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కృష్ణశాస్త్రి భావ [నా] నిల్పము 


— (శీ ధూళిపాళ అర్క_సోమయాజ్కి బి ఏ 


“కాకక క్నషః పీకః కృస్ణః 
vn ణా 
కో భేద పికః కాకయో; 
వసంతకాఅే సం పాస్వే 
అమె. 
కాక? శాకః పికః పికళి 
శాక కోకిలలకు ఈ విధంగా శేదం 
చెప్పబడింది, సాధారణంగా రూాపు శేఖ 
లలో శాక కోకిలల కేదమే, అయిన 
ప్పటికీ వసంతేశాలం వచ్చింది ఆంశే 
కాక ముయొక్క_ అసలు బండారం కాసా 
జాతో 


బమటపడుతుంది నిజంకూడానూ ! వసం 
తం భువిలో వచ్చిందీ అంశే కోకిల 


గళాన్ని ఆపడం కష్టమే! అడి దాని 
ధర్మం గూడానూ ' కోకిల సాధారణంగా 
అకలలో పువ్వులలో చాగుచూ వగరు 
వగరు శేమావి చిగురులు మేనీ (కావ్యంగా 
కహూ కహా రవములను లోకమనం 
దంతటా WL cer 
అలాగే కృష్ణ శా న్మ్రీగారి డే ఫేన వినిపించి 
నంత నే మనకీ గు ర్తకవన్చేవి ఆ ఆవలూ 
ఫువ్వులు-నును లేత "రెమ్మలూ ! అలాగే 
ఆయన గూడా అవల ఫవ్వుల దాగుచూ 
భావ గీతాలే కలకూబితములు కాగా 
కహుషహు రవములతో (శ్రావ్య మెన 
కవితాశగానాన్ని లోకంలో మా(ర్రోగం 
చారు. అనడంగో ఆతిశయోక్సి ఏ 
మొతం లేదు అట్టి దేవు లపల్లి కృష్ణశా దీ 


ce 


గారు అనే ఛావకోకిల “నాకిక ఆమని 
లేదీ భువిలో ఆని తలంచి క లవివాంగమ 
పక్షముల తేలియాడుచూ విప}ాోయస పథ 
మును బట్టీ తారకామణులలో తానొక 
తొరయె మౌయమెనారు నిజానికి వారు 
ఆశించి నట్లుగ నే ఆకలలో పువ్వులలో 
దాగిపోయారేమో ! 

“కార్య కాటీల్య కన్సిత కఠిన దాస్య 
శృంఖలములు తమంత నే చెదరిపోవ 
గగనతలము మ్మొర్మ్యోగగ కంర మెత్తి 
జగము నిండ స్వేచ్చా గాన రురుల నింతు 


అని ఆత్మాశయ కవితకి జీవంపోనీ 
స్వేచ్భా శగానయురులను సురుచిన సుంద 
రోన్నత విశుద ద్ధ మహాద్భుత భావళ కృితో 
భవ్య భారతీ మణీయ పద సరోజ జీవ 
నమ్మనం బవపాంపంజేసీన యపర భగి 
రథుండు మన దేవులపల్లి వేంకట కృష్ణ 
శ్నాస్త్రీగారు వారి “న్లపకుంి అనే 
శాక్య సకోవరంలో క్రీడా మాళమె 
విహరించి నేను (గహీించిన క వితాతంతు 
వుల గొన్నింటీని జవి మాపుటక పము 
త్నింతును 


కృష్ణశాస్త్రి శగారిరచనలో మపటాయ 
మాన మైన దీక్చష్ణ ర్వ పక కావ్యము ఆసలు 


శావ్యం అనే దానికి వారిచ్చిన నిర్వ+ 
నము 


“ఊపి ఊపి మనసు నొక్కొ_క్క_ వేదన 
కావ్యమాను మరియు గాన పూను 


అని తము పల్లకీ శావ్యంలో తెలియ 

జేనినటు-గా ఈకృష్టపత్మ కాక్యంగూ 7 
౧m 9 

కవివ్భాదయ (పదర్శన రూపమెఎ ఒకి 

దగ్పణము లాంటిది ఇందులో వేకుకల 

న్నాయి, "వేదన లున్నాయి, కవిది తీర? 

చిచ్చుంతీకని తృష్ణ అని వానే వెప్ప 
ణ 

కన్నారు గూడా అటి ఈ కావ్యంలోని 

బ ®ి 
భావనాశిల్పము నించుకంత పరీశీలింశి 
ఒండు రెండు ఉడావారణములను కొం 


దము స్వేచ్చాగాన ముఆ నేఖండికలో 


“యుగయు * ౦బుల సీళ్వర యోధులకు చు 
స్వేచ్భృకై పాణసునుము అర్పించు వారి 
అమల జీవిత ఫలము ధన్యతను గాంచ 

జగమునిండ స్వేచ్చాగాన రురుల నింతు' 


అన్నారు ఆ విధంగానే తమ జీవి 
తాన్ని అర్చించువన్నారుకూడా! “వలే 
విషుమెన చ. జీవనము విషము ఆని 
ఆసలై న (పేమ త త్ర్వాన్ని తెలియజేశారు 
నావి విల కోటి అనే ఖండిక లో ఒక్క 
“ణము 


,ఈదాహ ఇది కృష్ణ శా న్నీ, గార 


ఊహాశాలితను పట్టు చూపుతుంది, వారి 
విరులతోటఓలో ఒక కాపవడపు గులాబి 
"మొక్కను పెంచా రట, దానికి వర్షం 
శావాలిగ దా! వారి (ణయ జీవనమే 
ఆ వగ్గ్ష మట సక! అద్భస్టం పండింది 
మౌరాకూ తొడిగింది సెగా మొగ్గగా 
పువ్వు శా మారింది కాడా! ఆ పువ్వూ- 
తొనూ పరస్పరమూ చూచాకంటూ కాలం 
'వెళ్ళబుచ్చా రట! రోజులు అన్నీ ఒకలా 
ఉండఫ గదా! సశే! ఇంతవరకూ కథ 
“కామెడీ? లోనే నడిచింది ఆక్కడం 
టారు మన కవీం దులు చూడండి ఈ 
(కంది పద్య (పసూనము 


ఎట్టు లది దాఫురించెనో యే మొ యంత 
నావ సందుల త్రోవల నల్లదిగియె 
నొక్క _హరార్క కరణమ్ముఊర్వి వాలి 
నా గులాబి సోరియు తూలి నన్ను వీడే 


అంటారు ఎంతటీ భాననాళ క్రి ! ఆ 
తేటగీతి లోని ఎత్తుగ డలూ, దడింపుగ డలూ 
ఒక్క సారి పరిశీలిద్ధాం ఇందులో మన 
కవి ఆ కార అగా కో ణమఘుయొక్క 
ధాటిని అమర విన్యాసంలో (పదర్శిం 
చారు ఆర్క_కిరణముల ధాటికి ఆ గులావీ 
సోలిపోయినట్లుగ చీ నాల్లవపాదం అర్శ_ 
గణం వలన అగులాపవి అనే పదంగూడా 
విరిగిపోయింది ఆపయి వరసగా నడచిన 
వగణములం ఆగులాబి సోలినరీత్రిని వ్యక్తం 
తరువాత ఆిభలాబి సోలి 
నందులకు సంతాపం వ్యక్తం శోశాయి 
కోయిల మరియు మందపవసము ఎంతటి 
అవూర్వ కల్పన! సాధారణంగా మన 
కథలకి లోవవై న పద్యం తేటగీతి అట్టి 
శిన్ని పద్యంలో ఎంతే భావాన్ని 'వదర్శిం 
బారోకదా ! ఒక చిత్తుశవుళు మన కళ్ళ 
ముం దుంచారేమో ! పరిశీలింతురు శాక! 


చేస్తున్నాయి 


ఇ(క*నావమరణమ్ముుఆ నే ఖండికలో 
మరణం అనేటు వంది లేతనుడియట 1 
తుది మొదలు శానరా నట్టి చువింధశార 


కలుషీత కృష్ణ పతం పువీథియట ' అటి 
ము ణాన్ని కాము కోరలే ధట !ఎందుకో 
తెలుసా? అందులో స్వార్థం వీ మొతం 


లేద ఈ విషయంలో వారి సమర్థనను 
తిలశీదాం 
(a) 


కరముకరమున క్లీలించి కలని "వెలసి 
మన్న సవాధర్యవారిణి వధుర మధుర 
మూ ర్తి, ప్రియురాలు, సఖురాలువూర్ష రాగ 
కలిక్క నాదు మసువు లే తొలగిపోవ 
వీడిగోవు సేమో యను జెర ప్రవలన 
చాకు మరణమ్ము వల దని చాను, 


చివరికి “ఏకు మరణిం చుచున్నాను' 
ఆంటారు మతో ఖండికలో దానిక కార 
ఇం ఎన్నిఎన్ని నిశ్వా ౫ము 'ెగనీనవీయొ” 
ఎవరి కెరుక. ఇదే సందర్భంలో ఆయనం 
టారు “నాక్షొరకు చెమ్మనిల నయనమ్ము 
లేదు! అంటూ బాధపడ శారు నిజానికి 
ఆ సందర్భంలో 


ఇదియె నా చితి పేర్చితి "నేనె దీని 
వదలిపోని నాయవసాన వాంఛ గాగ, 
వడకని కరాల రగులుచు దుడుకు నిచ్చు 
లాలనల నింత నునీగాగ కాలం త్రుటిచె! 
ఆలయు వాతెర యూర్చుగాలులుక దల్ని 
శరేప్రు నంతె నాళ స్థాల కేగమంట 


ఆంటారు నిజానికి ఎపిపద్మాలు నిన్న 
పరకలు కన్నీరు కార్చని వా రుండ 
శేమొ! చెమ్మగిల్లి నయన ముండటబేమో! 


చివరిగా “అ శ్వేవణము అనే ఖండిక 
an జ ఖ్‌ అ 
లోని ఒక నిస పద్యాన్ని పరిశీలి స్టే కృష్ణ 
శాస్త్రీ గారి ఊవోవైభవం, 
దోఎకుంటుంది ఆ పద్య ఎది 


మ సు 


ఎలదేటి చిరుపాట సెలయేటి కెరటాల. 

' బడిపోవు విరిక న్నెవలపు వోలె 

తీయని మళ్లిపూదే నె సోనలెని 
తూగాడు తలిరాప దోచెవో తె 


నమా లోచన 


తొలి పొద్దు తె మ్మెర్యతోవలో పయ*మె 
పరు వెత్తు కోయిల పాటవోలె 
వెళ్టావలె పారు వెలది వన్నెలలోన 
మునిగిపోయిన మబ్బుతునుకవో లె 
చిరుత తొలకరి వానశా చిన్నిసాన* 
పొంగిపౌర లెడు కాల్వ గా నింగి కెగయు 
కడలిగా పిల్లగోవిని జడలు వింత 
తీయదనమ ల లీన్నమి పోయె నెడద, 


చె పద్యంలో కృష్ణశాస్త్రి భావ 
(పవావాం చక్కని గమకంతోోనడీ చింది, 
వర్శిం చెడు వస్తువు పిల్ల గోవినుండి వెడలు 
తీయదనము, పద్యం ఎత్తుగడను పరిశీలిస్తే 
నిజాని కీ పద్యం మురళిపె వాయిం-చ 
డానికి ఎంతో అనువుగా ఉంటుంది, 
అంతవంకూ ఎందువ * మొదటి పాదం 
చదివితే చాలు ! ఆ మురళీ నినాదం నున 
సుకి తగలక మాన దేసూ! సగణము 
ఆపయిఅఘువుతోనడ చిన ఖావప్రవావాం 
ఆ మాధుర్యం అనుభవింపం జేస్తుంది 
అలాగే రెండవ పాదంనుం-సీ ఆ అయక 
అనుకూలంగా గణాలని సమకూర్చారు, 
ఇదికేవలం నీస పద్యంగా చదివితే ఆ 
భావం అందబేమొ ! బహుళః శాస్త్రీ 
గారి “తిరుప్పావుి లోని సంగీత అవార 
ఒక్కసారి గుర్తుకు వచ్చిందేమో ! అని 
ఊవా మాత్రమే 1 


ఈ విధంగా కృష్ణశాస్త్రిగారు భావ 
కవితా కూడికిములు వెల్టిక్కు పక్షీ శా 
మధుపము గ్యా చందమౌొమ-గాా ఆవలో 
ఆవ-గా అలరు గా, చిగురావగా, పొట-గా 
అడు కడుగునా దోబూ చులాడుతూ కిస 
పతపు (తోవలంబట్టిబోయి ఆ స్వేశ్వరు 
వాస్త జలజ యుగమున వోయి 7 
విశాంతి నొందుచు న్నారు, అట్టి మనా 
సనీయుని కివే నాదోః పుటాంజిలు లం. 


జాతీయ సాంస్కృతిక వతపత్రిక 








రివగంకరులు = కవి(పియ 


( ౫ తే సంచిక తరువాయి ) 


- శ్రీమతి కె, వి శ్రీరంగచాయకి, ఎం వ్‌ 








పథమరంగం౦ 


కవిపియ యామినీ పాలిశావయస్య 
యగు కేరళిక సంభాషించుటతో (పారం 
భం అశతుంది 


“ఆన్య భావము వీడి యేశ్నాణమ వయి 
పారవళ్యమ్ము చే గుకుపాద పద్మ 
యుగళ పె వా సంశ్లేష మొందకండ 
మసలే బేటికి అటునిటు మొన సుబ” 


యామిని ఈపడ్యం రచించు సమయా 
నికి నాలుగు నెలల చదువు పూర్తయింది 
కవిత్వం చెప్పటానికి ఉత్సుకరా లైంది 
యామినికి సరసకవితా కలిగి 
నప్పటినుండీ తన హృదయం వీమూర్తి పె 
లన్న మెందో ఆమూర్తినే భావించి కివి 
త్వాన్ని చెప్పింది,ఇట్లు చెప్పడం లోకాను 
భవసదం యామిని బిల ఇభటునందు 

థి బా లు 

తన మినస్సునవలగల అవసలను వర్ణించింది, 
యామిని కోరిక ఇది, 


(పవీణత 


“ కరగి పోనీన బంగారు శాంతిమోరు 
"దేశిక మహో యు పవిత్ర దివ్య-గా తి 
యప్పియూతగ "నిగ బాకి అంతరిక 
విగవామువోలె నుండ వే వెరిమనసి” 


దీనిని విని కేరళిక ఇందలి ఆంత రార 
మేమూకాని అనీ ట్టుల తోచదు ఎంచి 
చూడగా బిల ణార్యు డెమి తలచునో 
అని ప్రశ్నార్థః ం-గా చూస్తూ ఇలా అంది 


కా వచ్చునె గు స్తోత్రము 
pr) 

గాని బహారంగముగ పద్యము 

అరయ నను రాగ మ్ము తోచి 

అన.న్య్యూరము గా * 


యామిని [పేముకాదు భ క్రి యనుకొన 
రాదా? అన్నది జానికి కీరళిక 


ఆదిలో అనురాగ మందురు 
అవల దానిని భక్తి యందురు 


ఇంతలో నే యొదిగి పెమె 
"బెక్కిపోయె ఇలీ! 
లు 


అని యామినిని వ్యాఖ్యానించి బుజం 

తటి,8 యామిని బిల ణుని అభి పొళం 
లు యౌ ~ 
'తెలిసికోందల్చి కేరళికతో చేశు వారివద్ద 
పచ్యాలు చదివేటప్పుడు నీవు నాక్‌ కన 
పడవ ద్దని Gare ఈ సమయుం 
లోనే బిల్లణకవి ప్రవేశించాడు నమ 
స్క్మా_ రాలం జరిగాయి ఈ సమయంలో 
పారం [(ప్రవచించ డానికి ఏ మహాకవి 
(గ్రంథాలు తెచ్చావు! రాకమారీ ! ఎని 
చేయి చాపాడు యామిని చేతిలో ఆమె 
అనిబద్ద కావ్యం వా నుకొను సుందర 
థి 

(గంథ మంది 


అ౦దలి పద్యాలు కన్ను అతో-నే 
పరించి ఆమె కిచ్చి యామిని కవయిత్రి 
ఆయింది ఈ పద్యా లెపుడు రచించిం 


దనగా ఆమె సమాధానం చెప్పిం” 


గతరాత్రి పానుప్రుమిద పరుండ 
కాముదీకాంతీ వాతాయనం వెంటవచ్చి 
నా తనువును పాండురపట వాసభూతితో 
ముంచెల్తింది అప్పుడు గడియఖం దాటి 
నాయి కాని కనులు మూతపడలేదు ఆ 
గగవ వాంసాన్ని వీషీస్తుండ-గా దానిలో 
మోయొక్క_ ఆస్యబింబం గొచరించించె 


ఆ(పయత్నంగా నా ముఖంనుండి 
ఈ ఖండ ళావ్యం వెలువడింది దీనిని జీ 
“నెప్పుడు రచించానో తెలియలేదు అంది 
కవి పద్యాలు చదివి మెచ్చుకొన్నాడు, 


లె 


శానీ అందలి అనురాగాన్ని (గహించి 
నట్టు అఖిళ్య క్షం వేయలేదు * శావ్య 
వస్తువు* ! వెలయబె ధిషణలో విషయాం 
తరమ్ము” 2 అన్నాడు యామిని *స్స్ఫురి 
యింపపండుశే శుభదాయక మ్ము” అంది 
యామిని తలవంచుకొని దేవతా సవం 
కన్నా దేశిక స్పవం (గంథంళో ఉండటం 
కళ్యాణదాయి అంది బిల్ల ణకవి ఆమాట 
అంగీక రించి, అస్సి నవని ద్ధోంతం ఆవిర్భ 
వించిం దని నవ్వాడు, అభినవసీదాంత 
మంయే (క్రొత్త సిద్ధాంత మినీ, ఆభిశవగు ప్ప 
పాదాచార్యుల సీదాంతమనీ శ్రీ) శివళకంక 
రుల అభి పాయం 


తరువాత యామిని శాళ్ళీరు చూడా 
అని కోరగా “నివు అసూర్యంపళ్యవు 
శావు- అంతఃపురం విడిచిపెట్టి రారాదు” 
కావున నీ తల్లిదండుల యాజ తో “రాజ 
పుత్రుని మహా మోధు9్క, రాణి వయ్య 
దవ అనగా యామి 
డన్నను వివాహా మన్నను నాక కోరిళ 
లేదు నేను నిన్నే వివావామాడ తాను, 
నామాట నమ్ము మనెను 
యామినికి ఎటువంటి వరుకు కావాలో 
ఆని ఏ వి శేషణద్వయాన్ని వాడాడో 
దాంతో జీ 'గునమహారాడి! అని సంబో 
ధించింది 


రాజఫుతు 


విల ణుడం 
హొ 


అపు డత డాలోచించి జ్యోతిషం 
కూడా చెప్పాడు “శాకు *ార్తాంతినలు 
శీఘ ళాలంళో ఏదో ఒక పెద్ద ఇండ మవీ 
ఆతనువాత ఊవాల కందరాని గొప్ప 
మంగళం చేవారుననీ, చెప్పారు” అని 
ఈ మాట వినంగానే యామిని 
ముఖంలో వివిధ భావాలు, అవస్థలు పరి 
(థమించాయి ఆకడు రెండు మాసములు 
పర్శిభమించి వత్తు ననగా యామిని ఏ 
మొతం ఒప్పుకోలేదు పెపెచ్చు మో 
(పీయశిష్యు రాలు మి ోఇళవకుళ మాలి 
వాడసెయ వని అభయంకూడ చెప్పింది 


ఆఫమయంజలాో ధుర్షఫాలుడు, శోటి 
పొలుడు వచ్చి యామినికి విద్యాపరీత్ను 
జరుగుతుం దని తెలియచేస్తాడు ఇది 
(పథమరంగలోనివిషయం ఇక రెండవ 
రంగంలోని విషయం 


రిండన రంగం 


సహ్తావనీ (పాసౌదంలో ఉండగా 
కవి వాతాయనం నుండి చంద్రవించాన్ని 
చూసి మృదునుధురం ౫ా 
ఉమాగనా రాచ నిస్సాణ 
శాణోపల మి వోదితమ్‌ | 
యామినీ కామినీ కర్ణ 
కుండలం చం ద్రమండలమ్‌॥ క్‌ి 


రాత్రివేళ బిల్ల ఇక విమందిరానికి రాదల 
చిన యామినికి యామినీ శబ్బోచ్చారణము 
మంచి అవకాశాన్ని కలిగించింది తలువు 
గడియవేస్‌ వచ్చిన యామినిని చూచి 
నివేల వచ్చితి వనగా నాపేరు వినబడి 
వచ్చాను అని సమాధానం చెప్పింది 

కవి ఆనాడు తాను (వౌసీన పద్యాలు 
చదువుతున్నానని పల్క_గా వినిపింఫ్ట 
నుని షా చింది కవి వినిపింపగా విని 
“పురందర దిగంగనా 

'శవణకండలం మండలమ్‌ | 

యామినీ శామిసీ కర్షకండలం)) 
ఈశెంటినీ సరిచూ-చి గురువులకు తరుణీ 
వండలాఎ మాద ఉత్సుకత -గావున 
హింఫు మని తన కర్షకుండలాలు తీనీ 
యివ్య బోయింది ఈకల్పన ఆ కవికిని కవి 
(పీయపను గమర్హమై సుకుమారంగా 
నొదిగింది 

కవి పద్యాలను వినిపించాడు,యామిని 
1వానీకొంటా ననగా కవి వారించి వెడలి 
పొమ్మ న్నాడు నేశువచ్చింది నాపద్యాలు 
వినిపించటానికి గూఢమార్గాన వచ్చాను 
అని బదులుఇెప్పీనా కవికరినరీతి వెడలి 
పొమ్మన్నాడు ఎట్ట కేలథ కవి శిష్య రాలి 
పద్యాలను వినటానికి అంగీకరిస్తావ 
నిషణ్ణకంపి కూరని యామిని పద్యాలు 


వినిషినుంగి శవి శిమ్య కూలి రచనా విభా 
నాన్ని మెచ్చి పొద్దుపోయింది పొమ్మ 
న్నాడు, 

యామిని నాల్లిడుగులు వేని వెనక్కు 
తిరిగి తనకు గలిగిన సంళయాన్ని వివరింపు 
మనగా అమె శానున్నూ తాల్ని చదువు 
తున్న దని హించి వివాహపూర్వం వ 
ద్లని మృదువుగా మందలించాడు దీని 
ఫలితం పునః పరిష్వంగం పరిణయానంత 
రం సూత్రపర నఫఅం క్షార సమో్మోన చర్విక 
చర్వణం, 

(బావ్మాణుల వాక్కు. పరుషమనియు 
హృదయం నవనీత మనియు వూర్వక వులు 
నిర్వచింప గా ఈకవి సార్వజె”ములు 
((బావ్మాాక వి వాక్కు] బిల్జణుని వాష్‌ 
మధువు నధఃకరిస్తుంది హృదయం వజం 
కన్నా కరినంగా ఉంటుంది, (అనురాగ 
విషయంలో) ఆన్నారు బిల్ల ణుడు ఇలా 
సమాధానం చెప్పాడు, 


డి 
త్త వాదయాలవ లె మొహృద 


యాలు శిష్యురాం డె మౌ్రం కరి 
నంగా యాహ్మాణులన అని చేనునైప్టిక 
'టవ్మావారిని కాను నేను నీ అనుర కిని 
(గహించాను కాని నీ ననూర్యంపళ్య 
వెన రావమ్‌ారిని అన్యులు చూచిన 
బాగుండదు జిడలిపొ మ్మన్నాడు 


అప్పుడు యామిని తన | ఫీతిని శార్య 
ఈూపాన వ్యక్తం చేస్తూ జాలిగా తనను 
అంగీకరింవ్రు మని వేడుకుంది అప్పుడు 
కవి నీపేకు నిష్కుల్యప మే శని 
లోకంలో శిష్యురాలికి వలఫు తలకెకి _ ౦ 
చి వలలో వేని శాన్నా డని అ(పతిి 
వసు దని 
జాల 
అపుడు యామి5 'త ఏజ్ఞావూర్వకం గా 


సందేహీంచా న న్నాడు 


ఇలా ఆంది 
“కికకివా మీరేమి శోనీనారలు స్వామి 


గాఢర క్తి స్వయా7((గాకామ్ము చేసి కది 
యామినీచేవియే యను దైవకమా సాక్షీ” 


నమాలోచన 


ఆని వారి వివావా విషయానికి కూడ 
ఉపాయాన్ని శెప్పింది వేను వాల 
తొందరగా మాతల్లితో జెప్పి సమ్మతింప 
చేసి ఆమెచే నున మనోరథమును నాకేం 
డికి చెప్పింతును తం డికాడ ఒప్ప్పు 
కొను నని పల్ము_రుంది. ఇన్నివిధాల 
భయాన్ని తీర్చినా కవి అనుమౌనిస్త 
న్నాడు అప్పుడు యామినికి కోపం 
వచ్చింది వెంటచే మరల శని అనున 
యింప వళనీ వచ్చింది ఆప్పుడు కాళ్ళీర 
మధుర సుకమారంగా యామినీ తక 
కటాక్ష పాత [వశణాలక చప. ధాన్ని 
ఉప దేళించాడు 


“ఇందీవరాశ్షీ తవతీత్ష్య కటాక్ష చాణ 
పాతవణ ద్వితయ మౌషధ మేత దేవ 
ఏకం త్వదీయ మధురాధర పాన మన్యత్‌ 
త్వత్తుంగ ఫీనకచ వంటకము ” 
యామినీ వల్లభ సన్ని ధానమునీ 
యామినీవల్ల భుల క పర స్పరపాణి[గవాణం 
జరిగింది, ఇప్పుడు యామినికి సీస్ధవచ్చింది. 


ఉన్సేదం ముఖుం మృగవిము క్ర శశాంక 
బింబం 

నేహా పనా వమృకళ వూరిత హేమవంభా। 

నె వాలకావలి రియం మద న్యాస 

నె వేద మక్న్షీయుగలం నిగలం హీ 
యూనామ్‌ ॥ 

(పతి పదం రసజ్యుంది-గా కవి (ప్రో 
మెంది ఈ తాపానికి ధర్ననీ తేన 
శీ శివళీంకరులు మనోవారగంగా చిం 
బాయ ఇక మూడవ రంగాన్ని రికీ 


కాలా 


ల్‌ 
మూడవర౦౫గము 

కవి సాయంకాలం పారశాలాభవ 
నంలో ఇటు అటు తిరుగుతూ తమ మధుర 
స్త రులను స్థృరిస్తుంటాడు అప్పుకు 
యామిని | పవేశించి అస్నుటాతు, రాలలో 
అర్హనిగూలిత చేతు స్థరించటం గమ 
నించి (ప్రశ్నిస్తుంది ఆమె (ప్రవేశించటం 
ఉచితం అనుగుణమైన చంభెాపణ కొంత 


సాంస్కాతిక జాతీయ వతుష లిక 


నడచిన తరువాత సభలో చదువవలనీన 
పచ్యాలను సరిచూచి 
“శిష్యురాలికి కుభజయనీర్ధి రస్తు 
జ్య కిం 

పాణశాంతక మంగళ పా ప్రి రస్తు 

అని దీవిసాడు, 

నాటి. 

ఇంతలో కోటిపాలుడు, రాజూ అమొ 
క్యుడు, రాజగురువు ప వేస్తారు ఉచిత 
నుర్యాదలు నడచిన తరువాత యామిని 
తాను (ఛానిన పద్యాలను వినిపిస్తుంది 

యామినీ జేవి గురుచర్మితను (వాయుట 
శీ) శివళంకరుల 'పజ్ఞాసము న్మేసం విక 
మాంక' కేన చర్మఃలోన 8 సర్దలోని 
బిల్ల ఇచరి తే ఇందు అఆనూడిత మంది 
సాహితీమర్శజు లెన చ కవరులు గాన 

gq వపా 

కవి్నిపియను రసో-చితంగా నిగ్భంచారు 

కవి పియ కావ్య గానం చేస్తున్న సమ 
యంలో కవి ఆశ్చర్య, ఆనందాది ఫావ 
ములను చక్కగా పరిపోపి చారు, ఇట్లు 
భావళశబలతను వర్శించినవారు ఈ 
యుగంలో చాల తహ్క_వమంది యని 
చెప్పవచ్చును 


తరువాత సభ్యుల కోరిక పె కని తాను 
(వాసన పద్యాలను చదివి వినిపిస్తాడ 
అంతట కాజు కవిని విద్యాపతిని చేసీ 
సత్క_రిస్తాడు ఆ సత్కారం యామినీ 
"జీవి వాస్తం ద్యారా జరుగుతు డి. 

అనగా బిల్ల ఇకవీని వీద్యాపతిని చేసీ 
నటు ముక్తాహారాన్ని సభలో యావి.నిచే 
బిల్హుణకవి 8 రాణ మదనభూపతి 
స్వయం గా అలంకరింపచేశాడు అది 
యామినికివలి కవికి కూడా ఎంతో 
సంతోషకరం వీరిమధ్యలో నున్న మధుర 
(ప్రేమగాథ ఎవ్వరికీ "తెలియదు 

శావున అప్రయత్నంగా వో సాదులు 
జరుగుతాయి కని తలను వంచుతాడు, 
యామినికూడ గంభీంవదన తోనే 
హారాన్ని మెడలో వేనీంది ఇది మూడవ 
రంగమునందలి క థావిషయం ఇక నాలు 
గవ రంగాన్ని వరామర్శిద్దాం 


సాజగవర ౦% ముః 


బిల్హణకవి తన మందిరంలో సాయం 
సమయంలో యామిని పటంవంక చూచి 
మధురస్మ ఎ్రతులతో చందన చర్చ "సలుపు 
కొంటున్న సమయంలో యామిసీచేవి 
(ప్రవేశించి వేలాడుతున్న శాండోపటాన్ని 
చాటు చేసికొని కిలకిఅనవ్వుతుంది ఆపుడు 
కవి అటుతిరిగి 


“చ్చిత్నత యైన వ ల్చేయసీ ముఖమ్మె 
జీవముల డాల్చి చేడ్క_ వానీంపనో ఫు” 

అన్నాడి అప్పుడు యామిని కొంచెం 
కాండపటం దింపుతుంది ఆప్పుడు కని 
కమిందుః £ కింపద్యం* ఇత్యాదిగా పద్యం 
చదువుతాడు చందనాగురు ఘన సార 
సాం(దలి ప్ప మగు హృద యేళ్వ కార్ల 
వర్షమును గాఢంగా ఆలింగనం చేసు 
కొంటుంది, కవి ఇచ్చట పద్యమునందలి 
దీర సమౌసఘుటనతో మాధువ్య ప్రగాఢ 
తల నిమిడించెను ఇది జారి పారస్పరికే 
'సేమానుబంధం వలనే బంధుర మె 
మనోజ మెంది 

పవి 


బిల్ల ణక వి యామినిని శిష్యురాలి-గా 
గాని, రాజపుతి-గా శాని భావింప లేదు 
ప్రియురాలిగా ఇస్ర దైవతం గా భావిం 
వాడు యామిని బిల్హ ణునితో 


“బాల సరసవా ర చలని కశుభవా ర 
వాలి యm pr.) 
మిగుల మధురజా ర్త మేలివా రి? 


చను చెపుతాను, నా కేమి పసధనంి? 
ఇస్తా రని (లక్షం చింది మన వివాహానికీ 
నీజ నీజనకులు సమ్మతించారా! ఆని కవి 
ఉత్క_ంరతో ప్రశ్నిస్తాడు తల్లికి తనకీ 
జరిగిన సంభాషణ తెలియ జేస్తుంది 
యామిని తన తల్లితో వివావావిపయాన్ని 
ఇలా చెప్పింది నా వాదయనాథు(డు, 
కవివతంసుడు అమృతి ధాముడు అగు 
కవిని తప్ప అన్యుని చను వరింపను అని 
ఖండితముణా కెప్పింది ఆమె మనోనిళ్చ 


యాలికి కవి ముఖం వికనీంచింది అటి 

ల 
(పాణశాయిక క పారితోషి కంగా గాథా 
లింగనం బహూకరించాడు 


ఈ వీరి వివాహానికి తల్లి అంగీశరించిన 
తరువాత్‌ పుస్తకాలు చూడబుద్ది పుట్ల 
థి ప. 
లేదు ఆనందోశావాంతో నాట్యం 
చేస్తూ వేరొక తీయని వృత్తాంతాన్ని 
ఎరుకపరచుచో ఏమి ఎహూకృతి? ఇప్పుడు 
నా తల్లిదండ్రులు మన వివాహా మంగళ 
విషయమునే మాట్లాడుచున్నారు ఈ 
నిమిషంలో నే ఆహ్వానం కూడా వస్తుంది, 
ఆని చెప్పిన (షియురాలిన “సంగీత ఏద 
యందు వత్సరాజుచే వాసకద త్ర ఓీడినడి 
ఆ వాసవద త్తకంకి దేశిక నోడించిన 
తన [ప్రియురాలు చతుర యని (పళం 
సించాను, 


అప్పుడు యామిని కవిగంధ సింధురం 
ఎం తెంత సిలుగుల పెట్టి నిల్చిందో అనగా 
కవి 


“కవులు గంథ ద్విపమ్ము లే శాని తుదకు 
'ేయసీ పాదయుగళి _స్పంచేరమములె 
పడుచువ్భాద యాల కంళుళపాఎయమగును 
(ప్రణయినీ రమ్య వీక్షణచాణ విఠతి” 


Ce 
ఆని గంధద్విపస్థ భేద శబ్దాల సార్థ 
శ్యాన్ని వివరించారు 


“కామం నృపా స్సన్తు సహస శోన్యే 
రాజవ్వతీ మాహు రౌనీన భూమిమ్‌”’ 


అన్న మాటను గుర్హువ తెచ్చే వాక్య 
విన్యాసం సంస్కృత సాహిత్య సర్వవిధ 
'ప్రశ్రియలను పుక్కి టపట్టిన శ్రీ శివళంకరు 
లవ హేల్మాపాయం యామిని 


“వత్సరాజ |పియాక థా వర్షనమ్ము 
వేసినా రెందతో కవికేష్టులు మును 
అనగా కవి 


“మదనభూ పాల పుత్రికా మధుర గాథిను 


కావ్యము గా మహాకనవు లికముందు 
రచింతు రని చెప్పుతాడు ఆ మొటజ్‌ 
యామిని అనందాన్ని పొంది అవనిపతి 
పుత్రికా నామము విస్ణృతిగర ౦లో కలనీ 
పోవును శానీ కవి్మిపియ మొతం అతుర 
మైన రమ్యగాథ యని తాను కవిప్రియ 
యాటయే ధన్యత గా భావించింది కవిని 
ఆలింగనం చేసుకొంది “మధురబంధమ్మూ 
లోపలే మరణ సుఖము కవి పలికిన 
పిడుగుపాటువ టి ఆ మాటను సహింపక 
యామిని కవి నోటిైపె చేయి వేస్తుంది 
అదే సమళుంలో కోటిపాలుడు వచ్చి 
తలుపుత టీ గనాఢవృ త్తాంతం ఉంది 
ఏకాంతంగా మనవిశేయా అన గా యామిని 
వివావావృత్తాంతం గా తలంచి నావ జీవి 
తేళ్వరునకు చాటుమాటు లేదు అంటుంది 
అప్పుడు కోటిపాలుడు యామినివైపు 
జూలి గామ్మాతం చూసీ రాజూజ యవి 
కవినిమొత్రం వెంట బెట్టుకొని వెళ తాడు 
మోరు తిరిగి వచ్చేవరక నేనిక్కడే 
ఉంటా నని కవిపపె కాళ్ళీరంపు దుళ్శాలు 
వను కప్పి సాగనంపుకుంది వాళ్ళు కని 
పించినంతవరవ చూసీ వడ్యంమిద పకా 
శించుచున్న బిల్హ్యణక వి చితపటం చూసీ 
మందహాసం చేని, పట సవరించుకొని 
వెనక్కు_ తిర్షా నే కుడ్యంమోద (పకా 
శించుతున్న అర్థ నారీశ్వర చితపటం 
(ప్రత్యక మౌతుంది వెంటనే వై మోడ్చి 
అధ సట స్వరంతో 


అచ్చిగ్ను మేఖల మళబ్ద దృఢోపగావా 
మ్మపా_ష్టచుంబన మవీవ్షీత వక్త౦కాంతి 
శాంతా విమ్మిళవపుష.: కృతవిప్రలంభ 
సంభోగ సఖ్య ౫వ పాతు వపుః పురానేః॥ 


ఈ స్తుతి ఎంత ఉచితమో జిచిత్య 
విచారం ఆత్మధర్మంశాగల మవోకవులకు, 
'సవ్ఫాద యులకు మొత మే "తెలుస్తుంది 
పార్వతీ పర మేళ్వరుల మీళనంవలె సం 
పృక్త్హాలెన యామినీ చిల్ల ణుల క వాద 

(తరువాయి 7 న “పేజీలో 


నమాలోచన 


ఫక మత్తకోకిల ౫ 


షా (శ్రీమతి జి కమలారాఘనన్‌ 





* నీవు నాయెల మౌవికొమ్మలఅ 
నిల్చి యూయల లూగుచున్‌ 
భావముల్‌ 'ప్రణయాస్థిదేలగ 
పాంథులన్‌ తమిభిల్బుచున్‌ 
భావనారతి నిండియుండ (ప 
భాత్రవేళల వేడుకన్‌ 
పావ*ంబగు పంచమసంర 
భాతి పాజెదు కోకిలా! 


* ఏమి మంత్రమువేసె నీపయి 
చించి చూడ వసంతుడున్‌ 
ఏమి యంత్రము గ ప్రై నీవర 
హించగా నిల వతుడున్‌ 
ఏమి తంత్రము జేసినీస మ 
'అెంతొ కూరిమి మారుడున్‌ 
ఏమి మం|త్రము'లేక ేర్తువె 
ఇట్టిపాటను కోకిలా + 


* సొంతులో అమృతం ప్ర కండిక 
కూర్మిమోర నమర్చియూన్‌ 
ఆంత పెనటు (దాతమీమండె హృ 
దంతరమ్మున నిల్పియున్‌ 
వింతగా నల యితుసారము 
వేడ్క పుకి,_ట "బెట్టి యున్‌ 
ఎంత "నేర్చువ నిన్‌ సృజించెనా 
యొన్న గా విధి తోకలా! 


* మత్తుగా చిథరాక బొంపమాు 
మాటిమాటికి మేయుచన్‌ 

వా _త్రియాకస వీథిలో తమి 
హాయిగా వివారించుచున్‌ 


చిత ముత్సుక మై వహూ వహు 
అవి త 


చ్చిత్రరావ బు లొప్పు గా 
కుతుకన్‌ డజ మోఆుగాగను 
pr.) 
కూయకూ సెదు కోకలా ! 


* వూవువిల్తుని వింటినారివొ 
పూన్కి_ వాణి విపంచివో 
విలాస పదాబ్దకింజవె 
నీదకంజరి మువ్వవో 
థు 


డేవకీసుతు వేణురవమవొ 
దివ్యకిన్నర తంతివో 
యీవ్రుగాక మనోజ రాగము 
'లెట్టు అబ్బునుకోకిలా | 
* సారం సాక్షీ వసంత లక్షీ కి 
జన్థ వాసర వూజకవన్‌ 
ఫపీ“టంబుకో బిల్వవచ్చిన 
"పెద్ద యైదువవౌచు చే 
మౌరుబంటువు నౌచులోక ము 
మల్లడింపగ జేయుడే 
దూరతీరము లేగు పాంథుల 
తోడుగాగను కోకిలా! 
* (పీతిమోరగ గ్రుడ్డు వెట్టి యు 
బిడ్డ జేకుగరాక' నీ 
మొతశాకము గూటికిన్‌ (ప్రియ 
మౌర జేర్చిన కాకి దా 
మాకయె నినుబెంచుచుండు స 
మౌనదృష్టిని బూని నిన్‌ 
కూత వట్టినతోడ (తోయును 
కూర్చి వీడుచు కోకిలా! 
* కన్నతల్లికి దూర్యమె మరి 
శాంష 'బెంచెడి దాదికన్‌ 
ఎన్నా పగ దానె యిటు 
"లెంత కాలము (దోతువో 
విన్న నీచరితేంబు నామది 
వేసటన్‌ కెలిగించుగా 
కన్ననోముల పంఓయే యిటు 
శానవచ్చెనె కోకిలా! 

* ఇంత "నేర్పరి నీవ దూపము 
నీయగా మరపొంది దా 
"నెంత మో నము సల్ఫి ముందుగ 
-జేమి పాపము. జేసితో 
రంతులన్‌ చెలరేగి యామని 
రాగ మొప్ప చరించుటన్‌ 
ఇంతేసీదు నమాయికి త్వము 

చిం -చజాలన కోకలా! 


జాతీయ సాంస్కతిక వశవ। తిక 


“తెలుగు వెలుగు 


_ కీ ఎస్‌, ఎస్‌, మోహానళర్ము 
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* తేలంగుమాట తేట, తియ్యదన ఫఘుమ్తాట 
దీ ప్టినొసగుబాట, తేటిపాట 
వనమయూరియాట, (పణయాల పూదోట 
తెలుగునాటిమాట వెలుగుబాట. 


శమందమౌరుతంబు, మ* రందముల విందు 
పికకహూరవంబు |-పీనుపొంగు 

పండు కెన్ని లగమి పరమసుగంధంబు 
తెలుగునాటిమాట వెలుగుబాట, 


శ మౌ తెలుంగ తల్లి మమకల సుమవల్లి 
'పథిత భావములన పాల వెల్లి 
నుగుణప్పుంజములను శోభిల్లు త ల్లిరా 
తెలుగుగనాటిమాట వెలుగు వాట, 


* ఆంధపౌరుషంబు లవని"కే మూఅమ్ము 
లాంథశావ్య రీతు అమృతరురులు 

ఆం ధజనుల పేమ యవధి లేనట్టి ది 
"తెలుగు నాటిమొట వెలుగుబాట 





(6వ పేజీ తరువాయి) 


యాలు అవిచ్చిన్నాలు. ఆ విషయాన్ని 


శ శివళంకరులు సాధుమౌర్షంలో నే 
ధ్వనింప జేశారు, 


ఆసమయంలో నే కేరళిక ససంభమం 
గా వచ్చింది.యామిని చేతులు చాచింది, 
దీనితో నాలుగవరంగం కథ వూ_ర్తవు 
తుంది, ఇక అయిదవ రంగం కథ 


( సశేషం) 


(సేమ్‌ చంద్‌ “గో దాన్‌? 


- శీ ననమొస స్వామి, ఎం, వ్‌, 








హిందీ, ఉర్దూ సాహిత్యంలో అగ 
రేణిక జెందిన రచయిత 'టేమ్‌చంద్‌ , 
ఆయన గోదాన్‌ నవల ఛారతీయసాపీ 
త్యం 'ప్రత్యేకస్థానాన్ని పొందుపరు ర్చ 
కుంది, (గామ పార శాలలో వీదరికంతో 
'యస్థతూ పెత్తందారీ తొక్కి డిలో నలిగి 
దుగ్శరజీవితం ౫డిపే భాణ్యహీవు డగు 
రైతు కథే గోదాన్‌, అట్టడుగున బడి 
అన్యాయాలకు, అక్రమాలకు, గుర కసా 
ర్హితధనం దండుగల కే నిండుకొన-గా చివ 
క్‌ తౌను, భార్య, పీల్లలు, కూలీలు గా 
మారిన హృదయవిదారక కథ 'నోడాన్‌ 
కథ. సంఘాన్ని ఎడిరించి (బతుక లేక 
ఆవరాభిమానాలను చంపుకోలేక అను 
భవిన్తూహాడా ఆపదలనుకొని తెచ్చుకొ నే 
ఉఊదార' స్వభావుడు . కథానాయవ డైన 
హోూోరిరాం. See ఆవును సంపా 
డించి ఆ ఆవుతో అష్టక ష్టైలప్నాలె చివరి 
దళలోకూడా ఆవు కలపుతోచే అస్త 
మించిన ఆ*ర్భదరిదుని కథ ఈ 
నవల. హిందూమతంలో గోవువన్న 
వైశిష్ట్యాన్ని తెలుపుతూ, కథను హూరి 
రాం ప్మాతను వాదయ విదాకకంగా 
చ తించిన ((పేమ్‌ చంద్‌ ఎనైతులోకంపట్ల్ట, 
పళ్లెజీవితం పట్ల తనకన్న సానుభూతిని 
పరోచ్నంగా వ్య క్షీకరించాడు, 


ఈనవలలో హోోరిరాం ఒక సామాన్య 
రెతు. గోవును భోలానుంచి ఎలాసంపా 
దించడమా అన్న సమస్యతో కథ 
(పారంభ మౌకుంది. లౌకికుడైన హోోరిరాం 
ఆవును తనకి చ్చేట్లు గాఒప్పి స్తాడు, ఆవును 
తోలుకొ చ్చేందుక గోవర్‌ భోలాయిల్లు 
చేరుతాడు. ఇక్కడ గోవు కథ అంతగా 
నయమెపోయి వితింతువు యునియా కథ 
ఆరంభమాతుంది. ఇందులో ఒక విధవ 
రాలును ఒక యువక్షడు (మించి 


యిల్లాలుణగా చేసు ఏ కొనబోవు విధానం 
చక్కగా చి తీత మెంది. సంఘసంస్య_ 
రణలో ఒకభా౫ మెన వితంతువు వివా 
హాన్ని |పోత్సపించే నిమిత్తం ఈ 
పాత్రల కల్పన చేశాడేమో. గోవర్‌ ఒక 
చేత్తో ఆవు పలుఫును మరోచేత్తో 
రునియా చేయి పుచ్చుకొని నడుస్తు 
న్నాడు. ఆ| పథ మస్పర్శలో వాళ్ళబంధం 
ముడిపడింది. వియోగానికి శావీయుకుంనా 
యిద్ద ౫ 'సంమయాగ మైనారు, 

శిస్తు చెల్లించే రోజుల్లో ఎరెతులు పొం'ే 
బాధలు, శిస్తుక శ్రుందువ రెతులు చేసే 
యత్నాలూ ఇందు వివరిస్తుం కే, ఆవికణ 
'ైపీేమ్‌ చంద్‌ గం జెలోతుల్ని తడవిమాపఫు 
తుంది. ఆపాఢమౌాసం చివరిలో ఒక "పెద్ద 
వర్త ౦ కురిసింది, రెతులు కిండోప ంటకో 
సన్నాహాలు చేముకొంటూంెటే జమ? 
దారు నుండి పాత అప్పులు శాల్లించకి 
పోతే రెండోసాగు చేయ డానికి వీళ్లేదః 
ఊ త్పర్వందిండి. _రెతుజశం కలవర పడ్డది 
హోరి రాంకు అప్పులున్నందున మళ్ళీ అప్య 
పుట్ట దని విచాకిస్తున్నాడు. చివరి 
రీంగురనీంగు వద్దవ వెళ్ళి దణ్గంపె 
కస్టాలు చెప్పూువంటాడు, ఆవును దక్కి 
చుకో డాన్కి అవకాళ మొచ్చిం ద 
నీంగు అప్పుకంజు ఆవునమ్మి వే సే నజర 
నాలు లేకండా రొక్కం వస్తుం ద! 
అంటాడు, వహోరిరాం ఆమ్మేందువ ము 
సాప్పక ఇంటి కెళ్ళి మౌట్లాడి వచ్చి 
తర్వాత చెప్తానంటాడు, 


పాపం ఆకాశ ఆవు చచ్చిపోతుం!& 
మునసబు రిపోధుమోద ఇన్‌ "స్పెక్టర్‌ వచి 
లు ల ఛ్‌ 


ఎవరిమోద నీఆనుమానం ఆని హోరి రాం; 


అడుగుతాడు. ధనియా ఆవేళంత్‌ొ 
ఫీరోయె మందు సెట్టిచంపా డంటః 


న తమ్ముని గౌరవం కాపాడ మని హోరిరా 


కాకిని వేడుకుంటాడు; గాకు పెద్ద 
లంతా 80 రూ.లు లంచమిచ్చి పంపి 
ద్రాం ఆని అవ్‌ నీంగును ఆప్పుగా పోరి 
కిచ్చేట్లుగా ఏర్పాటుచేస్తారు, నింగిచ్చిన 
డబ్బు తెచ్చి ఇన్‌ స్పెక్టర్‌ వద్దక చేరిన 
హోరిరాంను చూచి ధనియా “అవు 
చచ్చింది చాల్లా ఇంకాఈడబ్బు నాడా 
తగ లెయ్య్నుడ్‌ మె. దుకి అని ౌచులా 
లేచింది. “మన కెవళ్ళూ అప్పివ్వనవ సరం 
లేదు. శావాల్సినప్పుడు అప్పీ శే 
దాఠేలు కనబడ లేదుగాని ఇప్పు డెక్కుడి 
నుండి వచ్చిందో అంతా తెల్సునాకు 
వాటాలేసు కోందామని యి చ్చా రు, 
బీదాళ్ళనెత్తురు తాగే వాళ్ళందరు వూరి 
"పెద్ద లే అని వాళ్ళనిజరూవాలు బయట 


"పెట్టింది ధనియా, ఊరిపెద్దలు "పెదవి 
కదపలేదు.. ఇన్‌ స్పెక్టర్‌ ముఖం పెర 
బడింది. 

శెండవభాగం కథ (పేస్‌ చంద్‌ 


సామాజిక స్పృవాను. సంఘ సంస్కర 
ణను తెలియ పరుస్తుంది. గోవర్‌ రుని 
యాను కెంట"పెటుకొని యింటికి బయలు 
చేరుతాడు, తానుశేసీన ఈపనికి తల్లి 
దండులు తిటినా తర్వాత వేరదీసారు, 
లు pr.) 

కాని సంఘం ఊకుకోదుకడా! కలం 
శాని పిల్ల అందులో విధవరాలు మెగా 
వట్టిమనిషి. కాదు. ఇదంతా అలోచించే 
సరికి తఅతిరిగింది గోవర్‌ క, ' రఘునియాను 
ముందు వెళ్ళమనీ తాను తర్వాత్‌ వస్తా 
నంటాడు, ఇంట్లోకి చేరిన రయునిరోూను 
చూచి ధనియా చివాట్లు పెట్టి గంశేయ 
బోయిందికాని చచ్చినా కదలనం చామె. 
తర్వాత హోరి వచ్చి ఆప్యాయక్‌ చూపి 
స్తాడు. దీనితోకథ వీచిత్రరూపం చూపి 
వాలి 

నుంది. విధవరాలును శెచ్చీ యింటో 
వాలి యm 
"పట్టువన్నారని ఊరిపెద్దలు పోరి ౨౦ను 
వెలి వేస్తారు. 'సంఘమ ర్యాడ పాటీంచని 
వాళ్ళని,శాపాడని వాళ్లని, ఏం చెయ్యాలో 
సంఘానికి తెలుసు, వంద రూపాయిలు, 
ముుప్పివణుగుల ధాగ్యం, తప్పువేశా 


మని చెప్పేసింది పంచాయితి. అయినా 
హోరిరాం ఈవిషయంలో జంకలేదు. 
ఇంట్లోవున్న ధాన్యం యిచుకోగా 
యింకా 80 రూ.లం కట్టవల్సిశం శే 
ఇల్లు తాకట్టు పెట్టి అతప్పు శార్తిగా 
చెల్లించువంటాడు, భోలా ఆవునిచ్చివ 
చబాకియెన కల్లించమంటాడు లేదా రుని 
యాను యింట్లోనుండి వెళ్ళగొట్ట మం 
టాడు కాని ఆయన. రెండెడ్డ వే వదులం 


కుంటాడు పళువులు లేని కారణంగా 
పాలం కాని పాల్మికింద యిచ్చివేనీ 


కూలికి కుదురు తాడు హోోరిరాం, ఈకూలి 
కూడా వెనుక ఎప్పుడో యిచ్చినరూపా 
యల వడ్డీ కింద చేయించువంటాడు, 
పొలంలో పని చేను హోోరిరాం స్పృహా 
తప్పిపడిపో తాడు, పూర్తిగా కోలుకోక 
ముండే పనికీర మ్మని శాస్త్రీ బలవంత 
"పెడ్తాడుం ఇది సహించక గోవర్‌ “ఒక 
వంద అప్పివ్వడం, వడ్డీ కింద (బతికినంత 
శాలం కూలీ గాలీ కేపండాచాకినీ చేయించు 
కోవడము ఇది వడ్డీ వ్యాపారమా గత 
తాగడంగాని “అని ఊేకంతో శి 
ఇట్లా గేకడా మిరు వ౨ైతుల్ని దోచుకొని, 
చివరికి కూలాళ్ళని చేసేసింది శ అప్పు 
లుంశే చెల్లిస్తాం గాని నీకేమో బానిసలం 
కాదంటాడు, శాస్త్రీ వెళ్ళిపోతాడు, 


శ్వాన్తీ వరివప్ప నూరు స్తున్నాడు, 
ఆకనిఫు తుకు మాతోరీన్‌ |పేమించీన 
నిలియా (మాలద్సి ఆకళ్ళంలో పనిచే 
నుంెటు ఆ మెతేలిద ౦1శ్రులు వచ్చి ఆమెను 
—౨ 
రమ్నంటారు. కానీ ఆమె తను నమ్ము 
వన్న చారినీడ నే వుంటానంటది. చివరికి 
మాలలు (బైొవ్మాణు డైన మాశతాదీన్‌ ను 
కులం చెబుసారు. .మాతాదీన్‌ మాలలు 

వ! 

చేనినపనికి కోపం తెచ్చుకొని నిలియాతో 
బంధాన్ని (లెంచుకో చూస్తాడు, "వుంట 
బజెవస్తున్న సీలియాను రావద్దని (తోని 

నాటి a 
జీస్తాను, ఆటుగా వచ్చిన హోోరిరాం 
దంపతులు సీలియా దీననితిచూచి ఆయెను 
చేరదీస్తారు, అన్సృళ్య తాభావం మాన 


నవమూలో'చ'జ 


వతావాదియైన పహోరిరాంక లేదే 
విషయం యుళదులో రచయిత నొక్కి. 
చెప్తాడు 


నిలియాకొడుప రాముడు రెం జేళ్ళవా 
డవుతాడు,. మాకతాదీన్‌ బాలుణ్ణి, లాలిం 
చాలని సిలియా యింటి వెపు వస్తాడం 
కాని సంఘానికి: వెతచి వెవక్కి_ చెళ్తూం 
టాడు, రాముడు చనిపోయాడని కెల్సి 
మా తాదీన్‌ నంఘాన్ని బలాన్ని లెక్క 
చవేయప-డా తన కొడుకను స్యయంగా 
తీసుక పెళ్ళి ఖననం వేస్తాడు. “తనక _ర్తవ్యం 
వూర్తి చేసేవాడే 'తావ్మాడు, వెయ్యక 
వాడు మౌొదిగి ఆని సీలియా ననుసరించి 
ఆమె యింట్లో చే ఉఊఆండిపోతొడు మాశా 
దీన్‌. 


చివరిభాగంలో సాంఘిక దురాచా 
రాన్ని ఎత్తి చూపాలే ఉద్దేశ్యంతో 
కథను మలుఫుతీస్పాడు (పేమ్‌చంద్‌. 
మనిషి పాల్ప డేందుక 
గల పిసీతులు వాని వల్ల ఆత్మవిశ్వాసం 
కశోల్య్చోయే విధానాన్ని ఆయన భాగా 
చి తిం చుతాడు, ఈదళలో హోరిరాం 
స్థితీ చాలా అధ్యాన్నంగా నుంటుంది. 
న్గాఖెరాం జాకీ చెల్లింపుకు హోరిరాంచు 
"బేదఖలీ చావా వేస్తాడు, పొలందక్కించు 
కోడానికి మౌగ్గంలేక శాస్త్రే సలహో 
మిద తనంత ss స్సున్న రాం సేవక్‌ నవ 
రూపా నిచ్చి ళ్ళి చేయాలని నళ్చయిం 
చుకుంటాడు, ఇది సాంఘికనేరమాశుంది 
కాని గత్యంతరం "లేదు. జీవితంలో జరిగే 
సంఘటనల్లో అపజయమే. పొందుళు 
హోోేరిరాం, 
పిల్లకు పెళ్ళి తనకు తాతలనాటి స్టర్‌ 
దవ్క_తుంది, ముహూూ ర్ర నిశ్చయం, 
తర్వాత "సెళ్లి చాడా 
తగిన వయసుల వాడు శావన్నా ఆతనిని 
వివాహామొడింది కేవలం తలిదండ్రుల 
'క్షేమార్థ మే, 


దురాచారానికీ 


న్నాడు ఈ శార్య ంవల్ల 


ఆయిపోయింది, 


కాతీయ సాంస్కృతిక వతవతిక 


ఆవును కొనాలను కోరిక మెండి 
గోడ్డు జీ సేపనిలో కూలికి కుదురు తాడు, 
నిలో ఒకనాడు చేతగాక చెట్టుక్రింద 
కడుం వాలుస్తాడు. తలంతా తిరుగుతూం 
ననడం వాంతిచేసుకోవడం (పారంభ 
మెంది. ఇంతలో ఇంటికి కబు రండ గా చ్చ 
భనియావస్తుంది. భనియాతో “(బతివం 
కగా ఆవు9 కొనుకో[_ లేక పోయాను... 
ఏడవబోవ ధనియా అంటూండగాక ళ్ళు 
మూతలుపడినాయి. కొన ఊపిరితో ఇల్లు 
చేర్చుతారు. గోదానం చేయించాలి 
ఇంట్లో ఆవు లేదు, ఇంట్లోవున్న రూపాయి 
పావలాయే ఆయనగోజానం గా చేయించు 
ఆఠారు, 


ఈనవలలో జమీందార్ల అధికారాలు, 
"పెత్తందార్ల ఆత్యాచారాలూ విపులంగా 
వివరించబడ్డాయి, ఆసలు న్యాయం, 
ధర్మం వారిలోనున్నట్లు కనిపించ సే కని 
పించదు, దయాదాకీ ణ్యాలం లేనిక సాయి 
వారుగా కనిపిస్తారు. వీళ్ళ నీతంటూ 
"లేకుండాపోయింది వెట్టిచాకిరీ చేయించు 
కంటారు, లంచాలు తీనుకంటారు, ఏదో 
మడత పేచీ"పెట్టి డబ్బులు గుంజుతుం 
టారు ఆయినా వీళ్ళదావాం తీరదు, 
వీళ్ళు జప్పిచ్చి వడ్డీ! క్రింద చాకిరీ చేయించు 
శొని చివరికి స్పిరాన్తులు కాజేసి రైతులను 
కూలీలుగానే చేని భూములవ కామం 
దుల కూర్చుంటారు. ఆంతేశాదు. ఈ 
నవలలో వోరిరాం, ధనియావంటి బీద 
ఎవైతులలో న్యాయం దయ ఏవిధం-గా 
చోటుచేసుకొన్నాయోా స్పష్టంగా కన 
బకుతుంది. ఆన్య్యాయం గా సంఘం కట్టు 
చాట్లంటూ హోాొరిరాం మోద జుల్యానా 
చేసిన (రామ పెద్దలన్యుఆ[ కమం గా చావా 
చేసి డి కీపొంది పంటంతా కైవసం చేను 
కున్న మం(గూ హావుశారు, బెదఖలీదావా 
చేని డబ్బురాబట్టుకొన్న నొభఇెరాంలను 
వారి అవినీతిని ఎ_ర్తిచూపాడు (పేమ్‌ 
చంద్‌, కలవముతాల అడ్డుగోడలు కూలి 
రునియాను హారిరాం చేరదియడం, 


మార్పు.- త్రీ ర్సు 
కవికోకిల శీ మామిండ్ల రాముగాడు. 
CU Ty 
* దొడ్డదొర నుడువగ నె 
గుడ్డిణా నమ్మాచును 
తలవంచుకొని వినెడు 
తరుణ మేళ వలెను. 
* (పజలెల్ల యోచించి 
నిజ మేదొ (గహీయించి 
మంచి చెడ్డలను విభ 
జించి చూడగ వలెను 
మ్‌ పజలను (పభుక్యమ్ము 
పాలు నీరు విధమ్ము 
కలని మెలనీయునుండంు 
కాఅమ్ము రావలెను. 
* నిప్పుతో చెర్లాడి 
నీలిగెడు శల భాల 
భంగి వంచకులు భువి 
పతనమ్ము గావ లెను, 
* ఉద్యో? సోబరుల్‌ 
«4 న్న తాభ్యుద నుముల 
కర్తవ్య పాఅనన్‌ 
గడగి నడువగ వలెను. 
* విద్యార్థి రత్నముల్‌ 
వినయ గుణ భరికు.లై 
చదువు సంజఅతోడ 
సాగుచుండగ వలెను. 
* కర్ష కుల్‌, కార్మికల్‌ 
కష్టజీవులు, (శ్రమకు 





సనిలియాయింటి కే పెళ్ళి చావ్మాణళ్వా న్నే 
వూతాపీన్‌ త్యజిం చడంవంటి విషయాలు 
అందరికి సమ్మతమయ్మ్యేట్లు గా చితిం 
చాడు, భారత నారికి సాహిత్యంలో సము 
చిత మెనస్థానం కల్పిం చారు (పేస్‌ చంద్‌. 
ఈనవలలో (పజాశీవితాలను (పతిబిం 
బించే వాస్టవిక సమస్యలను తీనుకొని 
పాఠజల నునఃఫలకాల_పె అద్దువ నేట్లు-గా 
(వాశారాయన, ఆయన వానిన నవలల్లో 
మకటంలాంటి దిది. 


eee 








ఫలితాల నొందుచును 
ఉరవళిం-చగ వలెను. 
ధరల నదుపున బెట్టి 
కరువుల విసరికొటి 
వ్యాపార కోవిదులం 
వరలుచుండ౫ వలెను, 
మోసాన, తిన్నింటి 
వాసాలు లెక్కి0చు 
విశ్వాస ఘాతుకుల 
పిచ్చి కుదిరించవ లె, 
నక్క వినయాలు గల 
చాయక మ న్యుల 
మేక వన్నెల పులుల 
తోకలను గోయవ లె. 
(పక్కలో బభ్రైమాలు 
టక్కా_రులు, నన్హ్రట 
పుట్టి ముంచెడు నరుల 
జుట్టు వట్టిడ్వవ లె. 
పిద్దమనుషు” అ మంచి 
గన్మైపె నెక్కి బల్‌ 
గద్దతీ పనుల్‌ చేయు 
గ్రద్దలను దరువువ లె, 
పరసతీ విత్తాప 
పారణ "వెంనరించి, రా 
తన శృత్యనాల సలు 
శామువల వెండవ లె, 
బడుగు (బ్రతుకలలోన 
బడ బాగ్నులను జిమ్మా 
నడమంతరపు దొరల 
నడత ఆను మౌర్చువ లె. 
రాజకీయ మటంచు 
రంగులను ప్రులుముకిెని 
పేదలను బెదరించు 
చెంగళుల గదుమ వళ 
జాతిలో చేతన 
జ్యోతులను వెలిగించి 
సీతిజ్ఞులె (పజలు 
నిలంన వలె ఇైర్య మానే 
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అన్నమయ్య సంకీర్తనములు ప శృంగార రసపోషణము 


- (శ్రీవ (కిష్టప్ప. ఎం, ఏ) వి. ఎస్‌నీ 








ఆంధ వాగ్షేయళారులలో నాద్యుడు, 
పదకవితా పితామహుడు సంకీ ర్షనాణా 
ర్యుడ్కు సాళువ నరనీంవారాయని సమ 
శాలివడు తాళ్ళపాక అన్నమాచాయ్యుడు. 
అన్నమయ్య ఆంధములో శృం గారు 
ఆధ్యాన్మిక సంక్షీ ర్తృనములు, శ్ళం-గార 
మంజరి, పం[_డెండు శతేకములు, ద్విపద 
రామాయణము వేంకటాచల మోహో 
సంస్కృతములో సంకీర్తన 
అమీణము రచించ నని చిన్నన్న తన 
అన్నమౌచార్యుని చరిత్ర ములో తెలి పెను, 


తరము, 


సంకీర్తన వాబ్భ యమును తొలుత 
సృష్టించినవాడు అన్నమయ్య, సన్వేశ్వ 
రున కంకితమె క్రీ ర్రింపబడిన పదములు 
నంక్లీ ర్రనములు, పదములే అన్నమయ్యా 
నాటికి 'సంకీ రనములుశా పరిగణింపబడీ 
నవి అన్నమయ సంకీ _రనములలో 
వస్తువు భగ వద్విష యము, భగవంతుని సె 
గల భక్తి మత ప్రచారము పి(౫ల మమత 
'సంక్లీ ర్రబల రచనకు దారితీనివవి, అన్న 
మయ్య శృంగార, ఆధ్యాత్మిక సంకీ ర్హన 
ములు రచించి తిరుచేంగ ళ నాధుని కంకి 
తము గావించి కీర్తించి తరింఛెన 

అన్నమయ్య రచనలలో శృంగార 
సంకీ ర్త్సనములే మిన్నగ నున్నవి, ఈతని 
శృంగార సంక్లీ ర్తనములలో శృంగారము 
ర'సవ త్రరిముగ, బచిత్యాను సారముగ 
పరిపోషి ౦పబడినది, శృం కారము సర్వ 
జనులకు (దీయమెనది, అన్నమయ్య జేంక 
శేళ్వరస్వామి వర్క ప్రసాదుడు గనుక 
కీతేనికి స్వామిమై గల భక్తి "పిరిన్ని 
“పెల్లుబికి శృం గారమాగా మొరియాండును, 
'కామిగాక మోరుగామి గాడు? అను 
బారి యుండ చే యున్నది, శాబట్టి 
గీంగారమే భక్తికి మౌర్శమై మోకమును 


ఇవ్వగలదనుట నిర్వి వాదాంళము, అన్న 
మయ్యే శృంగార పరమొరమును గూర్చి 
“బదిగాక సౌభాగ్య మిదిగాక తసము 
మటీ యిదిగాక వైభవం బక నొకటి 
గలదా” యనియు తది గాక సౌభాగ్య 


మదిగాక వలపు అదిగాక సుఖమి క నంద 


రికి వలదా 1” యనియు వివరించెను, 

రస మనగా నానందము, దళరూపక 
కర్తయెన ధనంజయుడు *విభావై రను 
భావై కృ సార్ట్వీకై ర్వ్య్యభివారిఖిః 
ఆనీయమౌానః స్వాదుత్వం స్థాయీ భావో 
రస స్మృతణి అని రసమును గూర్చి తెలి 
పెను. _ విభౌవానుభావ సాష్ట్విక వ్యభి 
బారి భావములచేత ననుభవింపబడిన 
స్థాయి.ఖౌవ మే ర సమగును, స్థాయి అనగా 
నిలుకడగా వాదయములో నిల్చియుండం 
నది, నవం సములలో శృం-గారము తల 
మౌనికము, శృం గారమునథ రతి స్థాయీ 
భావము, నాయికా నాయకల హృదయ 
ముల బుట్టు సంభోగవిషయసంబంధ మగు 
కోరికకు రతి యని “పేరు, వాదయముల 
నున్న స్థాయీ భావముల నంవరరూపమున 
నాస్వాద్యమానములు గా నొన ర్చు నవి 
విభావములు. నాయికా నాయతలయం౩దు 
పుట్టిన స్థైయీోభావములను టికి 'తెల్బు 
టయే అనుఫావములు, రసానుకూలముగ 
ఇచ్చ లేవండ స్వతంత్రముగా నుత్పన్న 
మగునవి సా_ష్ట్విక భావములు, రసవ్య క్తికి 
తోడ్పడు. భావములు వ్యభిచాకి భావ 
ములు. భోజుడు ళ్ళం-గారమునచే సర్వ 
రసభావములును లీనమై యుండు నని 
తెల్పెను. శృంగారరసము సంభోగ విప్ర 
లంభ ళృం-గారము లని రెండు విధములు, 
సంభోగ శృంగారము సురత రూపమున నే 
"గాక పరస్పర దర్శనాలింగన, చుంబన్క 
వన జల విహారాద్యనంత రూపములుగా 


_- మయ, 


నమా లోచన 


నుండును. వ్మిపలంభ నునగా వియోగము, 
వి పలంభము' అఖభిలావ, మౌన, విరహ్క 
(పవాసము అని నాల్లు విధములు, సంభోగ 
వానకు! బూర్వము॥ లుగు 'ేమఅఖిలా ప, 
కారణరపాతముగ నాయిళా నాయకులకే 
కలుగు కోపము మొనము, శారణసపొత 
ముగ నాయికా నాయథలం విడిపోవుట 
విరహము. శార్యనిమి త్రము బీశాటనము 
పోవుటచే చాయి కానాయకల కలయిక త 
నవరోధము కలుగుట (ప్రవాసము, 


పెని వివరించిన శృం శారలతణాలన్నీ 
అన్నమయ్య శృంగార సంకీ రృనములలో 
చోటుచేనికొన్న వి. ఈతని కీ ర్రవములలో 
అనుఫావ, సా్ట్విక, వ్యభిచార భావము 
లెవ్క_వ; విభావములు తక్కువ, అన్న 
మయ్య శతి ళృం-గార సం క్రీ రనము 
శృంగారరన సాగర తరంగము. అన్న 
అనేక నాయికా పాత్రలలో 
లీనమై శ్రీ జేంక శేళ్వరస్వామిని నాయ 
కడుగా తలంచి, శృంగార చేష్ట లనుభ 
వించి విడిపోయినప్పుడు విరవాముశు 
బొంది త నయత్య్వమా. నొంచెను. 


అన్నమయ్య పదములు హృద్యములుు, 
మృదుమధుర పదయుతములు, అన్న 
మయ్య సంకీ రృఇములలో, సంభోగ 
శృంగారము శేవలం సురతరూపమున నే 
శాక పరస్పర దర్శన, ఆలింగన చుంబన 
కూపములుగా వర్ణి ంపబడినది. సురత _ 
సంభోగ శృంగార మసోవార వర్షనము 
క్రింది సంకీ ర్రనమున చూడనగును, 


“లలిత లావణ్య విలాసముతోడ 

"నెలత భన్యతగలి౫ చేటితోడ ॥పల్లవి॥ 

కప్పలు గా మైనసలుకొన్న కస్తూరితోడ 

తొప్పందో శేటి (గడి 9) చమటతోడ 

అప్పుడటు శశి శేఖలై న చనుగవతోడ 

దప్పిదేశేటి (రెడి?) మోము దమ్మితోడ 
1లలిత॥ 


జాతీయ సాంస్కృతిక వశువ తిక 


వలువ గబరీభరమా కంతలంబులతోడ 
తొలగందోయని | పేమతోడ 

మొలక నవ్వులుదొలక ముద్దుజూా పులతోడ 
పులకలు పొడవైన పొలుపుతోడ :లలిత॥ 


తిరు జేంకటాచలాధిపుని మన్ననతోడ 

సరిలేని దివ్యవాసనలతోడ 

పరికించరాని ఆరవిరిభావముతోడ 

సీరిదొల (లం *) కెడి చిన్ని నీస్టతోడ”_ 
॥లలిత॥ 


— 12 సంవ 1830 సంకీ, 


చె a ర్త ములో నాయికా నాయ 
కోల పరస్పర ఆలింగనము వవ 
గ్రహణాదు లగు శళ్ళం' గార భేష్టలతో 
నాయిక త్రి పినొందినది 'నంభోశా: ంతే 
రము సంత్భ టి షీనొందిన శ్రీ చేష్ట లిందు 
వర్ణింపబడినవి, ఇట్లే 
“ఏ వైకొ చిగురు టధరమున 
యొడనెడ గస్సురి నిండెను 
కామిని విభునక (వాసీన 
పృత్రిక శాదుగడా” 
సంకీ . రనములోను సంభోగ శృంగారము 
వర్ణింపబడినది, సంభోగ శృం గారమును 
పరస్పర దర్శన రూపమున 
“ఆత డేపో శెలియా మాయాతడు చేత నే 
పరముచూపి (ప్రీ చెలువై న యాతడు” 
సంకీ రనములో వరి ౦చినాడు 
నానీ ణా 
మయ్య, 


అన్న 


అన్నమయ్య సంకీ రృనముఅలో నిర్మల 
_పేమసాత మతిమనోవారముగ నభివర్షింప 
బడినది, కలలోకళూడ నలిగి దూర ముం 
డుట భరింపని నాయిక ఈ విధముగ 
అంటున్నది, 
“కలలోనె యిరువురము నలిగి జేగ 
కలయనుచు( బెలిని నిను 

గాగిలించీతిరా ॥ పల్లవి॥ 

అలుగుదురె. బతులన-గగా వినగ 
నలవాటు లేక నే నలుగుచుండుదురా 
ఆలిగీ తట వురక నీవంత నాతోను మరి 
సలుగు తొనట పూవులంతలోపల నే ॥కల॥ 


చందురుడె నూర్య డే జర మిపల 

కెందమ్ములవుర ఛా కెంగేలుదోయి 

గంద మే తోచెనట కన్తూరి యవగ నా - 

చందమఫు డొకలాగు చందమవు నటరా 
కల 


విటవరుడ కోనేటి విభుడ నీ_ 
వెటుదొలంగిన చేహ మెట్టు నిలుపుదురా 
యిటువలెనా మనలోవ నెలమి మరచి 


, తటుకనను గల యనుచు తలకి తెలినీతిరా 


Hol 

_. 12 సంపు, 21 సంకీ, 

ఇంతకన్న నిర్మల్మేమ ఎక్కడో 
గలదు, 


నాయకుడు. భవివ్యద్విరవాము 
భరి ప నని గవిరవోన నినుబొసి. జేగేను 
తరుణి చేను నిన్నుదప్పు దోయగ అనా” 
తెలుపుటయు నాయకునికి నాయిక పె 
నున్న నిగ్మల( పేమ వ్య కృమగుచున్నది. 
అన్నమయ్య 'సంకీ రృనములలాో' నాల్లు 
విధముల వి పలంభ శృ్ళంగారమా వర్ణింప 
బడినది, అభిలాష, మౌన, విరహ (ప్రవా 
సములలో అన్నమయ్య విరవా వ్మిపలంభ 
మునే అధిక పా ధాన్యము నిచ్చినాడు, 
విరవా వి పలంభ శృంగార వర్షనమునకు 
ఈ క్రింది సంకీ రృవమును చూడ వలయును, 


6 వైలియకు విరవాపు వేదన 

'సీయని. నీంగారంబిది 
సౌలవక వలపుల మాదల. 

చొప్పులు మాపజడీ ॥పల్లవి॥ 

కిక్కిరినిన చనుగుబ్బలు 

గీటిన బగిలెడి నయ్యా 
పక్కన గనుకలి దాకీ బయ్యెద చెంవటడీ 
చెక్క.సమగు ముఖ కాంతికి 

వెడవెడ మరు” తో వెడి 
చెవ్క_అ చమటలం గందెడీ 


చేతులు వెట్టవడీ 1 చెలియ 


అంగన మేనికి బులక్ష ల్లు అడ్డము 
దో చెడీ నయ్యో 
బంగరు "మొలకల వంటివి 
చెను దుడువనడీ 


It 


తొంగలి రెప్పల కెలజీల 
తొరిగడు కన్నుల: మెరుగుల 
ముంగిటవేనీన చూపుల 
మారిపెనము మౌనుుడీ. ॥ చెలియ 
తిరు వేంకటపతి నింతికి. 

"దె క్చద మకగా నయ్యో 
కరుణించినవా శాత జె కళవళ మందకుడీ 
తరుణీమణి మాచేవుని 

దగగాగిట సౌఖ్యంబుల 
పరవళ మందినదేమో 


పలంమరు బిలువవడీ. ॥ చెలియ!” 

12 సంప్ర, 80 సంకీ. 

విరవామున నున్న ప్పుడు |కిక్కి_రిసీన 
చనుగుబ్బలు చెక్కుల చెముటలు,అంగన 
మేనికి పలకలు, చూపుల మురిసెము, 
కలుగుట సవాజములు. సహజ వర్గనము 
లతో రమణీయమాళ వర్షించుటలో సీతని 
కీఠడే సాటి. విరవావర్లన చేయుటలో 
(తబంధ' కవులను సైతము మించినా డన 
వచ్చును. ఆశే “కొనచూపులనె వింత 
క్రోరికలు ఛేవార పినగాొన్న తమకమున 
'బెనగు అేన్నడురా సంక్రీ ర్త ములో అఖి 
లావ వియోగ శృం గారము, “వడ్డుపోరా 
నీవు గడువచ్చి తడువాయెనేరు. నిద్దుళ 
పుచ్చేవుీ" ము నీ కొలది వారమో సంకీ 
_ర్షనములో మానవియోగ శృంగారము, 
'పేందరికి మోహీంచి యెందువోతివో నీ 
యందపు జేతల నాతో నావతియ్య 
రాదా, సంక్షీర్పవములో (పవాసయోగ 
శృంగారము వర్ణి తములు. ఆన్న మయ్య 


1 కొన్ని చోట్ల ఒకే సంకీ _ర్హనములో విరహ 


సంయోగ శృం గారముల రెండింటిని 
వర్ణి ంచినాడు, 
“విరవా మొ సంభోగంబుల 
వేడుక శృంగార మొ యిది 
సరసిజముఖి గని (పాణము 
జల్లన సలెెడిచే 
అను 'సంకీ ర్హనమా పంల వదావార 
ణము, 
అన్నమయ్య సంక్షీ రనములలో లోతెన 
శృంగార భావములను “సెతము పొందు 
పీకీచినాడు. ఫై 


12 


“సౌంపుల నీ వదనఫు సోమశిల కనుమ 
యింు లెల్ల జేకొనగ నిల్లు నీపతీకి ॥పల్లవి॥ 


కలికి నీవిుద నే గై రాతి కనుము 
"వెంలనూళ్ళలత లే ముం చుకొన్నది 
కలయబోక ముడినే కట్టువడ్డది 

అలరు విలుత్ను దాడిక జ్ఞము నీపత్రికి 

. ॥సొౌంపు॥ 


ఇదివొ నీకమ్మోవి యెజ్జశిలక నును 

కదినీ లేజిగురుల గప్పుకొన్నది 

వదల కింతవ దలవాకిలై నది 

మదనుని బొరికి మౌటువో నీ పతికి 
॥సౌంపు॥ 

శాంత సీ చిత్త మే దొం౫లసౌని కనుము 

యింతటీ వేంకటపతి కిరవైనది 

పంక పు నీ గుబ్బలశే గుబ్బలి కిండక నుమ 

మంతనాఅ కనుమాయె మగువ నీ పతికి 
॥సాంపు॥ 


12 సంపు, 115 సంకీ, 


పె సంకీ ర్రనములో సెకీ కనిపించునవి 
కనుమలు మౌశ్రమే. ఇందులో లోతైన 
ఛౌనమలు దాగియున్న వి. సీ వదన 
మును 'సోమశీల కనుమతో, పీఆందును 
గైరాతి కనుమతో, కమ్మోవిని ఎట్ట 
శిల కనువుతో, గుబ్బలను గుబ్బల కొండ 
కనువతో పోల్చి వర్షంచినాడు అన్న 
మయ్య, సోమునితోవ దనమును బోల్బుట 
వలన వుఖము కాంతివంతే మైనదని యు, 
ఎజ్జఃలతో "పెదవిని బోల్బుటవలన మెత్త 
వనెనడనియు  (ఎరుపురాయి మెతువు) 
మనస్సును దొంగఅపాని కనువుతో 
బోల్చుట వలన మనస్సు దొంగదనియు, 
చంచల మెఃదనియు; _స్పవములమ గుబ్బల 
కొండకనుమతో బోల్బుటవలన సన 
ముల జెన్నత్యమ౫లదనియు స్పష్టము, 
ఈ భావమును శృంగార రసజ్ఞుల ఎయిం 
గుదురు, ఇంతకం కు శృంగార వర్ణనము 
వేరొకటి గలదా! ఇమే అన్నమయ్య 


ప్రీ ఆంగములను మేసాది రాళులతోను, 


నమా లోచన 


“అభినవ రామకృష్ల” అన్టోవల్లివారి కవి తాహానము 


“బుతు విలాసము 
- శీ డా. జిబి, ఎన్‌, ఆచార్య, ఎం,ఏ,. పిహెచ్‌ డి, 








ఆధునిక సాహి త్యారామమునం దచేక 
మధుర రసశావ్య ఫలాలను పండించిన 
“అభినవ రామకృష్ణ బిరుడాంచితులు శ్రీ) 
అదేపలి లక్ష ణస్వామి గారు రసజ 
2 mM 
సాహితీ లోశానికి సుపరిచీతులు, వీరి 


, నుకవితాొ హోస పే ఈ'బుతు విలాసము”, 


మహాక విశాళిదాసకృ్ళత 'బుంకు సంహారము 
నకు ఆం(ధ్రీకరణాలే శాక స్యతం త్ర శతి 
వ త్రితోతద్భావ (ప్రచోదితా లైన సుందర 
సుకమౌర సః శోభితఖండ కావ్య పనూనా 
లెన్నో (పకృతి మాత వపాయనాలుగా 
సమర్చించబడినాయి. ఇంకా సమర్చించ 
బడుతూ సే వున్నాయి. అందు అచ్చేపల్లి 
వారి బుతు విలాసకావ్య సుమసౌందర్యం 
సాహితీ లోళాన్ని సమ్మావా సంభరిత 
"విం నరిస్తున్నది, 


శావ్యాన్ని శ్రవ్య మనీ, దృశ్య మసీ 
విభజించినట్లుగాశే, కవిత్వాన్ని వర్లక 
మనీ, వస్తువసీ విభజించవచ్చు. వర్షక 
మంకీ సంఘటనా చితణం, వస్తువం యే 
నిరెపేషయమెన బహుసంఘటనా ప్రబంధం, 
“వస్తుక విత దండయైనచో వర్గక కవిత 
ఫువ్వువంటిది.1 కాబట్టి వస్తు వికీలో 
వర్ష్మక కవితకూడా వుండవచ్చు. 





శంఖిణ్యాది జాతులతోను బోల్చిళ్ళం గార 
రస పోషణలో మేటీ ఆవపీంచుకొ 
న్నాడు 

ఈ విధముగ అన్నమయ్య మధుర 
మంజుల మైన సంకీ _ర్రనములతో, యోగ 
వై రాగ్యములతో స్వామి కీర్తించి 
తరించి, జక చాహుళ్యము ెతేము కీర్పిం 
చునట్లు చేసీ తాను తరించి తరింప జేసెను, 


న. 


వస్తుక విత నియక మైన | పీతితోపాటు, 
నిరిష మెన (ప్రయోజనాన్ని కూడా అంది 
దలటజా 
స్తుంది, పూర్చాంధ శావ్యాల్లో అంళగ్ష 
తంగా వర్ష నాత్మకం గా నేవున్న బుతు 
షట్క. శోభ నవ్య "కా వ్యాల్లో ప్రత్యే 
కంగా వసునిశేశం కలిగి వర్గనాత్శక మై 


అనంత గంభీర మైన శ₹ాలమూరి 
అంశాలే షడృతువులు, వీటి పభావం చేత 
పకృతి విభిన్న రూపాలను ధరించి 
సహృదయ చ్నేత్రపర్య సౌందర్య విలాసా 
లను 'వెలువరిన్తూ వుంటుంది, దా జ్వా 
మాఘాది మాసౌస్యాదృతుః మాఘము 
ముద లేని "50 డేసీ మొసములం బుతు 
వనబడును, ఇయ ర్లీతి బుతుః, బుక తౌ 
గతించునది,2 అంశే బుతు ధర్మాలు 
మారుతూ వుంటాయి మారుతున్న బుతు 
ధర్మా లన్నీ పతిభాన్వితు లైన కవి చం 
(దుల వరన పాటవానికి విషయాలె వారి 
కవితక అవూర్వ మెన వన్నెను చేకూ 
రున్తూ వుంటాయి, ఈ రవాస్యా "న్నెరిసిన 
నవ్యకవులు షడృ్భతువులను గంభీర భావా 
లతో వర్షించి (వల్యేకంశా ఖండశావ్యా 
లను 'సంతరిన్తూ వున్నారు, సత్స్‌ంప 
దాయ కవితామ్య్ముద కలిగిన అద్దేపల్లి వారు 
కూడా బుతువర్ల నలను చేపట్టటం 'సమం 
జసమూ 'సమున్నతనూ అయివున్నగి, 


బుకువిలా స శావ్యంలో ఏకు భాగా 
లున్నాయి, మొదటి ఆహా ఆప బుతువు 
లకు సంబంధిం చియుంకా, ఏడవది ఆరు 
బుతువులను . సొముదాయికం7గా వర్ణం 
చిన *“బుతువట్క_ విలాసమునజ్‌ సంబం 
ధించి వున్నది, ఈ కావ్య మందలి చివరి 


సాంస్కృతిక . జాతీయ వత్సవ।తిక 


పద్యాలలో బుకువట్క_మునందలి సంవ 
త్సరె క దృష్టిని వెలయించినారు. 'సంవ 
తరమే ఒక ఫురుషుకు, ఈ భావం వేద 
మందు గల దని ఆభిజ్ఞల ఆఫీభాౌ షణం, 
దానిని వీరు విస్పష్టపంచినారు, ఆధుని 
కంగా బుకువులను గూర్చి శావ్యాలను 
(వానిన ఇతేర కవు "లెవ్వరూ ఈ విష 
యాన్ని ప్రస్తావించి యు డలే దని కవి 
అతి 
స్మమాట్‌ విళ( నాథ సత్య నారాయణ 
గారి అభి పాయం 8 కాబట్టి ఈ శావ్యం 
మిగిలిన శావ్యాలకం కె విలక్షణ మెనదని 
నిర్ణయించవచ్చు. 
ణ 


ఈ శావ్యమందలి మొదటి ఖండిక 
“వసంతము. ఇందులో “వసంతిలక్నీ గ 
మాధవులి కల్యాణం కనుల పండువుగా 
వర్ణించబడింది, బహుశః కవిగారు అ&ీ శ్ర 
నారాయణుల కల్యాణాన్ని దృష్ట్రియం 
దుంచుకొ న్నా రని శుప్పవచ్చు. “నుష్టు 
రభంతే ఉప్మకమంతే శుభశార్యం కర్తు 
మితి సురభిః?4. దీని యందు జనులు కుభ 
శార్యమా జేయుగారంభింతుము.అని వసంత 
బుతు లక్షణం శౌప్పబడింది, దీని కను 
గుణంగా కవిగారు వసంకలక్ష్మీ మాధ 
వుల కల్యాణంతో వసంత బుతువును 
'పారంభించ ఒం సముచిత౦ గా వుంది, 


“చలువ వెదంజల్లుమావి పందిళులయందు6 


నూ! ఇ 
జదలు మేల్క_ట్టు మని మున్బటనుగొల్పు 
తలిరుటాకుల తోరణంబులను గట్టి 


అలి 
పూల జముకాణ( బలశీరి నేలయెలి 
లగి 


ఈ విధంగా నునునోజ్ఞ ం-గా అలంక 
రించబడిన ోలనడును కల్యాణ వేదిక 
నయనపర్వం గా శోభిల్లుతున్న ది. ముత్తైదు 
వులు, బంధువులు పండితులు, మేళ 
గాళ్లు ఇంకా తదితరులయిన "పెద్దలు ఆసీ 
నులి వున్నారు, ఆంకిట పూనెలతీలు 
వసంతలమీని నయన మనోవారంగా 
అలంకరించి, నివావాచేదిక మోది పీటను 
కూర్చుండ బెట్టి నారు, వరుడు మౌధవుడు 
ముందే కూర్చుని యు న్నాడు,.వసంతలవ్నీ ్థ 


వైభవాన్ని కవిగా రీవిధంగా వర్ణిం 
చారు, 
“కన్య యొష్వులవప్పు, లావణ్య రాశి, 
తళుకలీ నెడు మోము పద్మంబు, నిటల 
మర్ష చందుండు, ముంగురు లళులు, బొమ్మ 
లలరు విలుశాని చెజకు విం ధ్లమ్షీయు; ము 
కెలతామర కేవలం, పల్లు వరుస 
యm యm 
మ్లివూంజూలం, కమ్మోని పల్లవంబు, క్వ 
వా సజలు తీమితూండు, (ళ్‌ 'సములగు 
నా ర్ట ఇ యవి 
నూరువు అనంటు, లం(ఘులు వీరజములు 
పలుకు తేనియ, కోకిల స్వరము స్వరము, 
హోస మంచిత పుప్పవిశాస్క మటన 
వరుడు మౌ ధవుం డును మున్నె 
వచ్చియు జ? 
ఈ నుదీర వర న సుమనోజ ౦ గా (పబం 
ఘణ 
ధవర్లనను తలపిస్తున్నది, ఈ పవ్యంలో 
పూర్వకవుల 'పమయోగ వైఖరులు తొంగి 
చూస్తున్నాయి. అంగాంగ వర్షనలవ్‌ 
టి ళా 
'పబంధకవులు మిక్కిలి 'పాథాన్య 
మిచ్చారు. అయే వీరు హుడా వసంత 
లవమ్మీని సర్యాంగీణము గా వర్ణించారు, 
పక ఎ్రతిని మానవీక రించి, దృశ్య సాక్షా 
త్కారాన్ని కలిగించిన కవిగారి నేర్చు 
శపళంసనీయం, గహించిన ఉపమలు, 
సంధించిన రూపకములం జౌ చితీమంతము 
లును సు ్రీమ౦తేములుంను, అయి 
వున్నవి, ఇందులోని శబ్దాలన్నీ నవమృ 
దుల పల్లవసదృళాలు, భఛావసాంళ్యానికి, 
భాహానైర్మల్యానికి కవిగారువారసు అనే 
2 9 అల 
విషయాన్ని చెపద్యాలు నిరూపి స్తు 
న్నాయి. + 
“సమయయాజ్ఞి కం డవిరళో త్సాహ మొప్ప 
నిఖిలపరిణయవిధులను నేవ్నుమిోజ 
నిర్వహించుచు చెలమి మెచెల.తయజాత 6 
దాళిబొట్లును గటించె లీల మెజయంి 
ల ల 


సమయయాబ్లి పడు శాస్తోం కంగా 
ఇ అలి / అటి 

వివాహాన్ని జపించా డని సంప్రదాయ 

నష్టం గా వర్ణించారు. “నిఖిల పరిణయ 

విధులను అనటం వేత, మన'సంప్రదాయా 

నికి చెందిన సమ _స్టవిధాలను అని ధ్వనింప 


18 
జేసారు, భారతీయ సంప్రదాయాలలో 
“కల్యాణము” విశిన్హ_మెనది, అందులోను 
“తెలుగు వారి పరిణయవిధులు విలక్షణ 
మెనవి, 


నిక్కు_ మెన తేలుగుక వులు ఈసం ప్ర 
దాయాలన్ని ంటిని వర్ణించి తమ సంప్ర 
దాయాభిజ్ఞ తను చబాటుకొనుటక (పయ 
త్నించారు. కవిగారు ఈ శావ్యంలో 
వివావాసంరంభాలను విపులంగా వర్థిం 
చారు. తలం బాలను బోయిం చటం, 
దండలను మౌర్చించటం, (బావ్యాణాశ్రీ 
ర్యాదాల నిప్పించటం, సభ్యులందరికీ 
ఆర్తరు, పన్నిరులను జల్లించి గంధాన్ని 
వూయించటం, ఫలాలను 'తౌంబూలా 
లను పెట్టి సమ్యానింప జేయటం మింద లైన 
విశేషాల "నెన్నింటినో కవి గారు మజణవక 
పూసగుచ్చినట్లు వర్షించారు, 


“పీతిమె బెండ్లికా కోరి ెట్టినట్టి 
ఆవకాయయు,మాయ గాయ, అప్పడములు, 
వడియములు నిం కెన్నియో వంటకములు 
భాజనములందు€ జుట్టును వె చినారు 


"తెలుగువారికి సంబంధించినవీ వివా 
వోల్లో వినియోగిం చేవీ ఆయిన పడారా 
లను చెపద్యంలో “చవి లూరిం చేట్లుగా 
వర్షించారు, “పూ వెలందులు మడిగట్లి 
వడ్డన చేసారని వెప్పటంచేత ' కవిగారికి 
గల శో త్రియాచార, పీతి వ్య _క్షమనవు 
తున్నది 3 








* మూడు దేవాలయములలో చాఖ అక 
మములు జరగుచున్న ౦దుక నిరసనముః 
లై రాజమండ్రి వార్త 


* ఆ మూడును మినహాయించి మిగిలిన 
ఆన్న అ(కమరహితంగా నడచుచు 
న్నందుకు (పళంసించుట సౌజన్య 
లక్షణ మపఫనుగదా, 


కోతల తనునుతనతనననుననననుా మాయమ ములు. 


t4 


“గానగంభర్వ బికుదంబు నూనినట్టీ 
సరనసారంగ-గాయక సౌార్వభౌముం 
గోరిపిలిపించి పాటక చేరి "పెట్టి 

శెల్ల వారలు నునముల నుల్ల సీల్ల 1 


అని భోజనానంతర శార్య క మాన్ని 
వివరించారు. వినుగులేక విన్నపాటే 
మళ్ళీ వినిపించుకొని పెండ్లి వారందరూ 
మిక్కిలి ఆనందాన్ని పొందా రనిళర్లి ంచ్చి 
సాధారణంగా పెండ్లిండ్లలో జరి గేవినోద 
కార్య(క్రమౌలను జ్ఞ పికి తెచ్చారు. “పస 

బ్లా ది v౪ 

పారంగ "గాయక సార్వభ "మడు? ఆవ 
టంలో ఒకవీశేవ౦ వుంది. వసంతబుకు 
వులో పుప్పమః రంచాన్ని కనివిదీర (కలి 
తు మెదలు చిత్రవిచిత్ర రుం కారాలు 
చేస్తాయి. 'యుంశారమాి గుణ మాగా 
రంగా తు మ్మెదట్‌ గాయక చనామం ఆపా 
దించబడింది. అందులోను కవిగారు 
“సార్వభము డనటం మిక్కి-లివిశిష్టంగా 
వుంది, 


“ఆలుడుదినముల “పిండిలి యన్నమా కి 
శాని రె న్నెల్లుబందుగుల్‌ కడుపునిండ 
శ [ 
భోజనము సేనీ [కా త్తపా ఫుట్టములను 
కట్టుకొని నున్నపడినారు కల్ల గాదు.’ 
లు Mm 


అని మనలో *అయిదుదిన ముల "పెండ్లి 
వేసే ఆచారంకాడా వుందని తెలియ 
జేశారు, దీని (ప్రాచుర్య మిప్పుడు తగ్గి 
నట్లు గమనించాలి, నూతన వస్తాంలను 
"శై అచారంమ్మొతం ఇప్పుడూ ఆవిర 
ళంగానే వున్నది, “రెన్నెల్లు బందుగుల్‌ 
కడుపునిండ భోజనము పేని” అని వర్ణించ 
టంలో చత వెశాఖమాసాలు రెండూ 
వేస తబుతువుక సంబంధించినవే అని 
స్ఫురింప చేసారు, 


ఈవిధంగా కవిగారు “కసంతేలక్షీ 
మాధవులి క ల్యాణాన్ని వర్షి ంచేచ్యాజం 
తో “తెలుగువారి "పెండ్లి సందడిని తనివి 
జీర వర్ణించి తమ ఆంధ త్వాన్ని నిరూ 
పీంచుకున్నారు. 


“పెండి సందడిలోన6 బూవిల్తుంగూడి 
వల ప్రుమోపరితుంట వూ వెల(దుకలను 
వరుసం గదలించి చూచి లాభంబు లేక 
చల్ల గా సాంగిపోయె నెచ్చటికొ యురుల 
కంట(బడకుండ, ఆ మొగ్గ క న్నెపీండు 
శామవళతను దిరుగు మలీమసాళి6 
'జెంత6 గని మూతులన్‌ మోడ్చి 

స్వాంత మందు 
రోని కనువిప్పి చూడదు దోస మనుచు.” 


అని రసవ ర్త రంగా వస త బుకు 
నిమృ్మంమణాన్ని చమత్కరించారు. ఈ 
ఖండికలో ఇంకా. *స్మరళరము,. “మధు 
మాసమా”, *చిగురుుటవొగరు, “షట్పదముి” 
“వసంతు డా! 'వసంతచామ సార క్యముి 
ఆేభా గాలున్నాయి. * గాలి తేరు, చిల్ల అ 
మిో.పతౌకమ్ము బంభర 
హాగ్వి?, మొదలైన ళబ్బచి తాలుమ నో జం 
శా వున్నాయి, 'వేపవూవు పచ్చడిని 
“అచ్చవు శేల్పుబువ్వితో పోల్చటం 
మిక్కిలి వుడా _త్తంగావుంది, ఇంకాఆ నేక 
విధాలుగా వసంతుత్ణి కొనియాడుతూ, 
స్వాగత గీతాలను ఆలపించారు, శ్రీ) 
వసంత !’ అను సంబోధనలోని “శ్రీ 
అనే అక్షరం అమయమెన వసంత సౌభా 
గ్యాన్ని తెలియజేస్తున్నది, 


వారుువములు, 


“ఆరు కారుణ పల్లవ వి 
న్ఫురదురుతర నవల తౌంత నుషమొసంవ 
ద్దరిమవసంతం బని యం 
దురు నా కది సారకముగం 

దోంచును మడిలో ! 
ధరవర్గవ్యత్యే యమున 
మరకత మగు మక రతంబు, మటినీవు మనో 
వార బుకువతంస మగుటను 
సరిపోయెను నీవ నీవసం తాఖ్యయిటుల్‌ 1 


అని వసంత నామసార్థ శ్యాన్ని సహజ 
సుందరం గాను, చమత్కారం గాను నమ 
రించారు. పైఫద్యయుగళంలోని, శెండో 
పద్యమందలి సారసచమ త్కారం సద్యో 


నవాలోచ న 


వాద్యమూ _ అనవద్యము, మరకతము 
మకరతముగను వతీంసము _ వసంతనూ 
గను వర్షవ్యత్యయాన్ని ఫొందా యని కవి 
గారి సంభావన, *“మశకరతమూుి అనునది 
'మరకతేవు? యొక). మొరురూప మని 
“ళబ్దర త్నాకరము” చెప్పు మన్నది. “వసం 
తము అఆనునది “వతంసము యొక్క 
రూపాంతర మని చమకత్క_రించటం కవి 
గారి (పతి భాజన్యము, 6వతంసము ఆను 
నది రేఫ తావాచకము, బుతువులలో 
కెల్ల (శోష్టమెనది “వసంతని, అం లేశాక 
వసంతము “బుతురాజూి అనే పతీతీ 
వువ్నగి. అందుచేత వసంతానికి నామ 
సార్టక్యం చేహరిం దని కవిగాఃతో 
పాటు మనంకూడా ఆంగీకరించాలి.బుతు 
శామౌానికి సార్గక్యహీతువు నూహీించ 
టమే వవ్యధోరణిని చాటుతున్నది. అందు 
లోను; కవిగారు చూపించిన హేతువు 
పర మోత్క్ఫృప్త వార్ష దాయక మైన విలత 
ఇతతో విరాజిల్లుచున్న ది, * 


1. *నవతోరణం” (వ్యాపసంపుటి) “డాం 
జి. వి. కృష్ణారావు. పుట. 170 


2, అమరకోశము : ఇట, ఈ 
శీ. బుతువిలాసము _ పరిచయము, 

పుట, 12 
శ, అమరకోళము : పుట. 101 


5, “నిటల మర్ష చం|దుడు' _ ఆశేకని గార 
(పయోగం “విజ కువిలాసముి లోని 
“చండనగంధి నెళ్నుదురు చందురులో 
సగలయాల,..” (పథ, ఆ, పద్య.149) 
అనే వర్షననూ, “మనుచరిత్ర లోని 
“ఆర్ష చంద్రుని తేట నవఘలిం చు లలాట 
పకి దీర్చిన గంగ మటితోండ. 

న్‌ అశ రన 
(తృ. ఆ పద్య, 71) ఆ వర్షవనూ 
తలపిస్తున్నది, మిగికిన వరనలనుకూ-డా 
లాటి ta 
వూర్వకవుల ప్రయోగాలతో సమ 
న్వయం వేసుకోవచ్చు. ' 


ఇూలీయ సాంస్కృతిక వక్షున లిక 








చాణక్య నీతిదర్పణ వూ 


(రాజు - రాజ్య లమ ణాలు) 


_ వమ్‌ారి పీ. కీసుమ్క ఎం, ఏ. 








నవనందుల పె స (పతినబూని తన అనన్య 
ధారణ రాజసీతిజ్ఞ తతో ఎత్తు 
ఎత్తులు వేనీ, చానీపుక్రు డని ఫైళన 


శక బడిన చం(దగు ప్పమార్యుని నీంహో' 


కజాన్ని అధిష్థి ంప జేసీ, తాను గెలిచిన 
తర్వాత నే జుస్తును ముడి వేసుకున్న 
అపూర్వ రాజకీయ దురంధరుడు చాణక్య 
వర్యుడు, పాలకుల అన్యాయాన్ని అరి 
కట్టి, శాకేలీపు తునికిపట్టంగట్టిన ప్రచండ 
(జ్ఞా శాలి వాణక్య డే ! చంద్రగుప్త 
మార్యుని కుడిభుజంగా ఎ ల్సిన ధ్వజాన్ని 
దించకండా పాలించిన ఘనుడు, 


కాటిల్యుడు తన అనుభవసారాన్ని. 
వడబోసి రచించిన గంథరాజమే “అర్థ 
శాస్త్రము, అది హైచీన భారతీయ 
రాజనీతుల దర్పణము, ఆర్థశ్నాస్త్రముతో 
పాటు పండితుల దృష్టికి రాని మరో 
గంధాన్ని కాడ చాణక్యుడు రచిం 
బాడు. ఆశే “చాణక్యనీ తీదర్పణము", ఇది 
స్రీ విప్ర, విద్యాది సాంఘిక ధర్మాలను 
వూసగుచ్చినది, ధనధాన్య 
ఆర్థిక విశేషాల (ప్రాముఖ్యాన్ని త్‌న 
నూూతౌన నిలిపినది మంత్రి ర-జలక్ష 
ణొదులను మొల కూర్చినది. ఇది అది 
యన నేల సర్వసంఘాోపయు క్త వి శేపాల 
సమాహార మణిహార మే ఈ “చాణక్యనీతి 


దగ్పణముి, 


“నీతిదర్పణి శ్లోశాలన్నీ వివిధళా స్త్ర, 
(గ్రంథాలనుండి ఏర్చిహూర్చిన అవూర్వ 


ఎెన్యాది 


రత్నాలు, చాణక్యూనిద్భస్టిలో భూమిలో 
మూడే రత్నాలు, “పృథివ్యాం (త్రీణి 
రత్నాని! జల మన్నం నుభాషితమ్‌॥” 
మూథఢులు పాొపాణ ఖండాల్ని రత్నా 
లుగా థావిస్తారట ! ఈసుభాషిత 
రత్నాలు వివిధ గం థాలనుండి గ్రహించ 
బడ్‌నవి. దీనినీ చాణక్యుడు "మొదట 
చెప్పాడు. 

“నానా శాసోదాతం వక |) నానా 

అర్‌ నీ 

శాస్తారలనుండి 'ప్రతిగహింవాడట ! 

వాని 
ఆవి “రాజనీతి సముచ్చయం [1 నడుం 
నొప్పి పె క్టుట్టు ఈ వెదవలాట ఎందుకట. 


లోకానాం పీత *ళామ్యయా ! 

యస్య విజూన మ్మాశేణ । 

సర్వజ్ఞ త్వం 'వతిపాద్య లే) 
లోపల హితం కోరాడు. 


విజ్ఞానమాతము లేత నేసర్వజ్ఞ త్యాన్ని 
ఇ ౬ 
పొందునట ! అందుకే * వేను సమకూర్చు 
చున్నాను.” “(తదవాంసం| ప్రవ క్యామి,”) 
అని ఢంళా బజాయించి శోప్పాడు, 

“చాణక్య నీతిదర్పణమ్‌లో రాజనీతిని 
గూర్చిన శ్లోకాలన్నీ చాణవ్యని భావా 
అక ఎ శిపటిన మణి దర్పణాలు. 

అశ ల్లు 


రాజా ఎలా పవర్తిసే తనరా౭ త్వాన్ని 
పడికాలాలపాటు నిలుపుకోగలడో ఇలా 
చెప్పాడు చాణక్యడు, భమన్‌ సంవూ 
జ్యతే రాజా [ జెళంలో (పజల యోగ 
శేమాలనరయుటకోసం తిరుగుతూ 
ఉంటేనే రాజు వూజింపబడతాడు. 
ఇచ్చట “రాజి శబ్దం సాభి పాయంగా 
(పయోగించబడికది. “చక్రివర్తీ సార్వ 


1§. 


భామాది పదాలు సమ స్టభూమి నేలే 
రాజా వ రిసాయి,.. శాని “రాజన్‌” 
నాలి టి గ 
శబ్దం (ప్రజలను పాలించే క్షత్రియునికి 
అనువ ర్తి స్తుంది. (రాజా రాట్‌ పారివః 
వాలి కొ థి 
య్యైభృత్‌ నృపః... అని అనురకోళమ్‌, 
(వజాపాలవ డే అసలు నీస్తలెన రాజూ, 
అలాటి రాజు రాజుగా మనగల.శాలం కీ 
సెన్య, భుజబలాలు? వానితోపాటు (వజూ 
బలంకూడా ఉండా అని గుర్తించిన మహో 
రాజకీయజే త చాణుక్య మహామంత్రి. 
అజ. 
రాజుత్‌ నైన్యము, చాహువీగక్థిము 
బలం; “వాహువీర్యం బలం రాజ్ఞః! 
“బలం వి చ వి,పాణా 
చా ( ol రాక్ష 
సైన్యం బలం తథా వి పులవ విద్య 
ఎలాగో రాజులక సైన్యం అలాగే బలం 
రాజా శ తంవులపట్ట ఎలా (ప్రవ ర్పించాలి 1 


“ఆనులో "మేన బలినం | 
(పతిలోమేన దుర్చలమ్‌ | 


ఆళ్యతుల్యం బలం శతుం | 


వినయేన బలేన వా ॥’ 
తనకన్న బలవంతుని అనుకూలత 
నేతను, దుర్చలంని [పతికూలత చేతను 


సమౌను_డైన ళ|తువును వినయం చేత గాని, 
బలంచేత గాని, సాధించాలి, 


రాజుకు సెళ్యంకం టే. ఎక్క_న అలీ 
సర మెనవి మంచి, 'సనుయన్వూ ర్మియుత 
మెన సలవోలు, కటీల్వమెన వావ్క్లలని 
వినిశవాడు ఊబిలో దిగపడటం ఖాయం, 
ఆందుకే 





ఓ నిన్న: నాఖంగుమాసముఅలో ఆపార్టీ, 
ఏమ: చి పనీ వేయలేక పోయింది, ' 


* చేడు: మంచిపనులు నీవివేయడానికీ 


మా పార్టీకి రి నెలలు వాల స్వల్ప 
౧ లం, 
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“మంత్ర స్రీనా శ్చ రాజానః | 
కుం ఐినశ్ళతి॥ 

“రాజా రాష్ట్రకృతం పాపం | 

స. పాపం పురోహితః 


ఆన్నాడు, 


రాజు చేనీన పాపానికి పురోహితుడు 
(అనగామంతి | ఆ రోజులలో పురో 
హితుడే మంత్రివలె వ్యవవారించే వాడు 
చాధ్యుడు, ఐ*జ్రేమో (ప్రజలు వేసిన 
పాపాలకు చాధ్యుడు, ఇజిలా సమర్ధ 
సీయం శ పజాక్ళత పాపాలకో ముమ్మాో 
టికి రాజే భాధ్యుడు, ఎందుచేత నంటా 
రా? రాజు థర్జుజ్ఞుడు ఐతే 
ధక్మపరు లౌళారు, రాజుపొసీ అయితే 
పాపాలు చేనటంలో (పజలదీ అంచె 
చేసిన చేయి అవుతుంది. (ప్రజలు రాజునే 
ఆదర్శంగా అనుసరిస్తారు, 'రాజెలానో 
(ప్రజలూ అలానే! అందుకే చాణక్యుడు 
శెల్చిన ఈన్లోకం ఆతి తఖ్యాతిని పొంది 
నక్కి 


(ప జలూ 


“రాజ్ఞ. ధర్మిణి ధర్మిష్టా 3 

పాెపీ పాపాః సమే సమాః 
రాజాన మనువ ర్పం తే 

యథా రాజూ తథా (ప్రజా |! 


ఈజఒక్క_ శ్లోక ంలోే సర్వ రాజనీతి 
ఇహడిపోయింది, (ప్రజలను కన్నతండ్రి 
వళి పాలించగలిగిన రాజే రాజు, అత జే 
వందనీయుడు, 


శాని ఏరాజూ తనపిల్ల అత్‌ రాచరికపు 
వారస ళొంని శే పాటుప 
స § ష్నఇవ్వటాని టు శాం 
గాని  |కజలను కన్నబిడ్డ అవలె 
రక్నీంచి పాలించాలని తాషగ్రయ పడ 
'లేదు. ఈవిషయాన్ని కాటిలుర్గడు గురిం 
ప అత 
వాడు కాబోలు, అందుకే కోపంశా “నదీ 
నాం సఖీనా౦...* అంటూ ఓలిస్టు విచ్చి 
ఇంతో చట క he నమ్ము 
వదు.’ అన్నాడు. “ఆతిదగర7ా వరి సే 
టు ౧ 2 
నశిస్తారు, దూరంగా ఆంటే ఫలమేమా 


దక్కదు. శాబట్టి మధ్యేమౌర్హాన సేవించ 


మన్నాడు. ఎవరిని * “రాజూ, 
గురుః 1 నీయ రాజుకోపిస్టి । కటి 
లుడూ అయితే ఎంతో కాలం న్మంవలేడు. 
“ఐళ్తేన రత్యు తేభర్శః ! విద్యా యోగేన 
రత్యుతే | న్ఫుదునా రమ్య తే భూప 
ధర్మం డబ్బువలన రహీం చబడుతుంది, 
డచ్చేలేనివాడు తనజానెడు పొట్టకోసం 
ఎలాటీ అ,కనూొని కైనా వెను దీయడు. 
తుధార్తి * సత్యం “పయూపషవత్‌ పిబ! 
మొదలైన భర్మపగ్నాలన్నిటిసీ అవలకి 
తో సేస్తుంది మరి ! ఆందుకే *కకలిబాధి 
ఆమాటే తెలీనినా డే అంతే డబ్బుం 
శి చే ధర్మం రహీం చబకుతుంది, విద్య 
అభ్యాసం చేత, రాజు మృదువుగ మసలి 
'తేచే రమీంచబడును. 


వహ్నిః 


రోబో దుర్మార్దడు, ఆధర్మపరుడూ 
ఆయిన పుడు రాజ్యం అల్లకల్లోల మెన పుడు 
ఏం చేయాలి ? 

“కరాజరాజ్మేన కుతః (షజాసుఖమ్‌ క 

అందుకనే ఒక శేమాట._ 

“వరం న రాజ్యం న బీరాజ రాజ్యమ్‌! 
అని ఘంటాపథంగా 'వావచ్చాడు. 

“చెడ్డ రాజ్యం కంటె అసలు రాజ్యమే 
శ్రకపోవటం మేలుటి నిజమే శచా? 
ఇది సార్వశాలిక నగ్నసత్యం, 


“శుచిః కేమకరో రాజా!” నిష్కుప 
టంగా ధర్మపథాను గామి, 'వజా కేమం 
కరుడునెన రాజే (పజల తేక పూజింప 
బడ తాడు, అలాటి రాజ్యంలో చే (ప్రజలు 
సత్యాన్ని అమృత ంవళె సేవించ గలుగు 
కారు, 


“శాంతితుల్యం తపోనా స్త్రి” అన 
గలుగుతారు,  అజూగల శనం (మేక 


మెడకిందిచన్ను వలెనిరరకం కాకుండ, 
ధర్మార్థ కామమూాకూలను సాధించి తమ 
జీవిలౌలను పార్థిక వరచుకోగ లుగు తెరు, 


న మాలో. చ. 


మా (నవృలీల 
- శీ ఉ మ్మిటి విశే ఘ్నీళ్వర రావు 


CU AULD 


* చిక్కని వీకటిలో నే 
నొక్క_ద"ే. చే వినామరొక వాయకురు 


పెక్కుడ చెదకినం గానీ 


దక్కదు జే కన్నుపొడిచి దర్శింప శా 


* పగటి ఎండకు 'రెండుకూపమ్ముు ఆ 
చేను కొకటి రెండవది చానీడ, ఇం 
శాక -ఎన్ని దపా లెన్ని శాంతులు విర 


జిమ్ము నన్ని భాకుల విరాజిల్ల* లను, 


మనుజుల బట్టి వారలు త్న 

మొసలి వరిలు పదతుల్‌ విలో 

థ ౨౨ థి 

కన మునరించి వాటి న్స 

-గా అవశారములన్‌ ధంంచి జీ 
నునటులె వారితో నెనర్య 

నూల్ళూ_న జీవన యాత్ర 'వేయుదున్ల 
ఫఘనముగ పెక్కు రూపముల; 


గానుజుడ్తీ హరి చే నరుండ చీ, 


EL TTT 





* చేసిన పొరపాటుని పశ్చాత్తాపపడి 
క్షమార్సణ వప్పికొన్న మగల మాల 
చేర్చువంటా౦, 


వార 
అక 


* ఫాలో వేరిన-దువ మరల పశ్చాత్తాప 


శడవలన్సీ వస స్తుందేమో అని సంబేహం, 





Reed No H/Rmy-42 Samalochana 16, October 1980 





* వారిక సంచిక * 
టు 
బరు 1 వ శేదీని వెలువడే సమాలోచన సంచిక [వ తేక రచనలతో వార్షిక సంచికగా 


"వెలువడును, రచయితలు సహృదయతతో నహాకరింవం గోరిక, 


వారిక సంచిక విడి వతి మూల్యము రు, 1-50. 
వు 


“చదువరులకు + 


వరిస్థితుల (పాబల్యంవల్ల సమాలోచన సంవత్సర చందా రు. 12-00 లకు, విడినంచిక వె! 
60 వ్రైనలకు నవంబరు 1 నుండి హాచ్చింవ బడినది, నవంబరు 1 లోగా చందాడార్లుగా చేరినవారి 
పూర్వపు 10 రు! లకే వారి చందా పూర్తి అయ్యేవరకు వంవబడును, 


“గుమ నిక. 


1 వ సంపుటము వాల్యూములు అయిపోయినవి, రెండవ నంపుటము కొలది [వతులు ఉన్నవి 
నవంబరు 1 తరువాత మూడవ సంపుటము హాఫ్‌ క్యాలికో 2. ండుతో నన్న్లయి చేయబడును, పోన్టేజీతో 


— నంపాదకుడు 


ఆడను డను 

నంపాదకుడు, బులుసు సీతారామశాస్ట్ర 
రికెరు తెలుగు లెక్చరరు, వి, టి, జె, శాలేజి, 
6.8.7, ఇన్నీసు పేట (త్యాగ రాజనగర్స్‌, రాజమం డి_1 
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